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CUADRO RESUMEN 


Número y nombre del 
expediente: 


2021.12.01.0007C 


SERVICIO DE RECOGIDA, TRANSPORTE, FACTURACIÓN Y ENTREGA 
DE LA VALIJA DIPLOMATICA 


Órgano de contratación, unidad 
proponente y responsable del 
contrato: 


ÓRGANO DE CONTRATACIÓN: Junta del Ministerio de Asuntos Exteriores, 
Unión Europea y Cooperación 


UNIDAD PROPONENTE: OFICIALÍA MAYOR 


RESPONSABLE DEL CONTRATO: OFICIALÍA MAYOR 


a) Objeto del contrato y 
necesidades administrativas a 
satisfacer: 


CONTRATO DE SERVICIOS 


OBJETO: El objeto del presente contrato es el servicio de recogida, 
transporte, facturación y entrega puerta a puerta de los envíos de 
documentación y material oficial procedentes del Ministerio de Asuntos 
Exteriores, Unión Europea y Cooperación (en adelante, MAUC) y de los 
Ministerios, Organismos e Instituciones relacionados en la cláusula 13.f) , que 
se envíen bajo la consignación de Valija Diplomática, dirigidas a las Misiones 
Diplomáticas, Representaciones Permanentes, Delegaciones, Consejerías y 
Oficinas Consulares de España en el Exterior, así como el mismo servicio 
respecto de las valijas dirigidas a este Ministerio y restantes Ministerios, 
Organismos e [Instituciones partícipes en el presente contrato 
procedentes de las Representaciones Diplomáticas antes descritas. 


NECESIDADES ADMINISTRATIVAS A SATISFACER: ΕΙ servicio de valija 
diplomática es un servicio exclusivo de este Ministerio y primordial para el 
buen funcionamiento del mismo, siendo la valija el medio de comunicación 
que garantiza la inviolabilidad de la correspondencia oficial entre la 
Administración Central de Estado y sus Representaciones en el exterior, al 
estar sujeta a los privilegios que le otorgan los convenios internacionales dada 
la especial naturaleza de su contenido. 


ΕΙ MAUC pone a disposición de otros Organismos Oficiales, tal y como 
establece la normativa reguladora de la Valija, el servicio de envío a través de 
Valija Diplomática, siendo usuarios de este servicio casi todos los Ministerios, 
y numerosos Organismos Oficiales entre los que se encuentran AECID, ICEX, 
Oficina Técnica de Documentación MDE, Instituto Cervantes, etc. 


Careciendo este Ministerio de personal especializado para llevar a cabo el 
servicio de recogida, transporte y facturación de la Valija Diplomática, procede 
la contratación con una empresa que realice este servicio 


b) Cesión de datos: 


No 


Estructura del contrato: 


LOTES: No 


De conformidad con lo dispuesto en el artículo 99 letra b) de la LCSP la 
licitación objeto de este pliego no resulta susceptible de división en lotes al 
implicar la necesidad de coordinar la ejecución de las diferentes prestaciones, 


lo que se vería imposibilitado por su división en lotes y ejecución por una 
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pluralidad de contratistas diferentes en un servicio en el que la coordinación y 
los tiempos de tránsito entre las distintas actuaciones determinan la correcta 
realización del servicio. A ello añadir que la exigencia de la adscripción de una 
serie de medios personales y materiales (“implant” fijo y ubicación o depósito 
temporal) para la ejecución del objeto del contrato se vería imposibilitada por 
la división o lotes o en el mejor de los casos provocarían un considerable 
incremento de costes sin garantizarse su buen fin desde el punto de vista 
técnico. 


Admisibilidad de variantes: 


No 


Tipo de contrato: 


SERVICIO 

Clasificación CPV-2008: 

60420000-2 Servicio de transporte aéreo 

60420000-8 Servicios de transporte aéreo no regular 
60161000-4 Transporte de Paquetes 

61121200-11 Servicio de distribución de paquetes 


Presentación de proposiciones: 


La presente licitación tiene carácter electrónico. Los licitadores deberán 
preparar y presentar sus ofertas a través de la Plataforma de Contratación del 
Sector Público https://contrataciondelestado.es 


El plazo de presentación de proposiciones será de 30 días naturales contados 
desde la fecha de envío del anuncio de licitación a la Oficina de Publicaciones 
de la Unión Europea. 


Vigencia de la oferta: el plazo en el que queda obligado el contratista, por la 
oferta que presenta, se fija en tres meses, a contar desde la finalización del 
plazo de presentación. 


Plazo límite de solicitud de 
información: 


La información adicional que precise el licitador será facilitada hasta 6 días 
antes de que finalice el plazo de presentación de proposiciones, siempre que 
la petición se haga al menos 12 días antes del transcurso del plazo de 
presentación de las proposiciones. 


S.A.R.A. 


Sí 


Lugar de ejecución: 


El servicio objeto del contrato será realizado en la sede o, en su caso, sedes 
que el MAUC tenga establecidas para el Servicio de Correo Diplomático en 
Madrid, en las sedes de las Representaciones en el Exterior, salvo 
indicación expresa en contra, y en los locales de la empresa adjudicataria. 


Actualmente el servicio de Correo Diplomático en Madrid tiene su sede en: 


DENOMINACIÓN DIRECCIÓN 


Palacio de Santa Cruz Plaza de la Provincia, 1 


Si a lo largo de la ejecución del contrato cambiara alguna de las sedes, se 
entenderían incluidos dichos lugares en el objeto del presente contrato, de 
acuerdo con lo establecido en los pliegos. 
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Duración del contrato: 


El plazo de duración del contrato será de DOS años, a partir del 11 de 
julio de 2021 o de la fecha de formalización del mismo si ésta fuera 
posterior. 


SÍ. 


De conformidad con lo establecido en el artículo 29 de la Ley 9/2017, de 8 de 
noviembre, de Contratos del Sector Público, por la que se transponen al 


10 ordenamiento jurídico español las Directivas del Parlamento Europeo y del 
| Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014 (en adelante, 
Prórroga: LCSP), el órgano de contratación podrá acordar una prórroga de UN año. 
La prórroga deberá aprobarse con carácter previo a la finalización del contrato. 
Se acordará por el órgano de contratación y será obligatoria para el empresario, 
siempre que su preaviso se produzca al menos con dos meses de antelación a 
la finalización del plazo de duración del contrato (art. 29.2 LCSP). En ningün 
caso podrá producirse la prórroga por el consentimiento tácito de las partes. 
Plazos parciales o programa de | No 
trabajo: 
11 Revisión de precios: No 
Variación de precios: No 
12 | Modificación del contrato: No 
IMPORTE TOTAL (IVA incluido): 3.040.646,67 € 
DETALLE: 
La estimación del esfuerzo necesario para dar cobertura a los servicios objeto 
del contrato se ha realizado con base en el alcance de las contrataciones de 
servicios realizados en los ejercicios anteriores. 
La estimación del esfuerzo global para dos años previstos como duración del 
contrato es la siguiente: 
a) Presupuesto base de Costes directos (excluidos costes salariales) 319.390,00 € 
licitación: Costes salariales 42.000,00 € 
Costes indirectos 2.275.165,95 € 
13 Beneficio industrial (6%) 158.193,36 € 
Presupuesto sin IVA 2.794.749,31 € 
IVA 245.897,36 € 
Total presupuesto de licitación 3.040.646,67 € 
El cálculo del presupuesto de licitación se ha realizado teniendo en cuenta 
una estimación de los costes directos e indirectos asociados directamente a 
la prestación del servicio y una estimación del beneficio industrial. 
245.897,36 € 
El IVA que ha de soportar la Administración, al tipo impositivo del 21 %, 
b) IVA: vigente en el momento de la licitación, asciende a un máximo de 245.897,36 


euros, según los tipos de servicios a prestar. 


En el supuesto de los partícipes en el contrato cofinanciado se ha calculado 
al 21% en la totalidad de sus operaciones (145.897,36 euros). 
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En el supuesto del promotor del contrato cofinanciado, el MAUC, el IVA 
calculado al 2196 se ha aplicado sobre el porcentaje estimado de las 
operaciones sujetas a IVA (operaciones intracomunitarias) y asciende a 
100.000 euros. 
c) Importe sin IVA: 2.794.749,31 € 
d) Valor estimado: 4.198.735,53 € 


De acuerdo con lo previsto en el artículo 101 de la LCSP el valor estimado del 
contrato es de 4.192.123,96 € de acuerdo con el siguiente desglose: 


Presupuesto base de licitación, sin I. V.A. 2.794.749,31 € 


e) Método de cálculo del valor 


estimado Eventuales prórrogas del contrato 1.403.986,22 € 


Incremento máximo de las modificaciones ----------------- 


Importe del valor estimado 4.198.735,53 € 


Sí es cofinanciado. 


| Total Contrato : 
Centro Gestor | Condición (IVA incluido)* Porcentaje 


M? Asuntos 
Exteriores, 
Unión Europea | Promotor 2.200.000,00 72,3596 
y Cooperación 
(MAUC) 
Oficina Técnica 
de 
Documentación 
MDE 


Agencia 


Partícipe 200.000,00 6,5896 


f) Si es cofinanciado, 
distribución del presupuesto Española de 
base de licitación por Cooperación 
organismos: Internacional | Partícipe | 320.000,00 10,5296 
para el 


Desarrollo 
(AECID) 


M? Defensa Partícipe 10.000,00 0,3396 


ICEX-Dir.Adj. 


n ó 
dun ας Partícipe 21.780,00 0,7296 


ICEX-Dir. 
Tecnologías de | Partícipe 24.200,00 0,8096 
la Información 


INSTITUTO 
CERVANTES 


Partícipe 191.666,67 6,3096 
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INSTITUTO 
NACIONAL DE 
LA SEGURIDAD 
SOCIAL (INSS) 


Partícipe 


10.000,00 0,33% 


M? INCLUSIÓN, 
SEGURIDAD 
SOCIAL Y 
MIGRACIONES 


Partícipe 


3.000,00 0,10% 


M? TRABAJO Y 
ECONOMÍA 
SOCIAL 


Partícipe 


60.000,00 1,97% 


TOTAL PBL 


3.040.646,67 100,00% 


Sistema de determinación del 


El sistema de determinación del precio del presente contrato es por tarifas y 


14 precio del contrato: vendrá determinado por la oferta presentada por el adjudicatario. 
ANUALIDADES Y APLICACIÓN PRESUPUESTARIA: 
ANUALIDADES: 
Total 
Departamento/ CORE το 
2021 2022 2023 
Organismo (a 
incluido)* 
MAUC 459.000,00 1.100.000,00 | 641.000,00 | 2.200.000,00 
Oficina Técnica de 
Documentación 47.000,00 100.000,00 53.000,00 200.000,00 
MDE 
AECID 50.000,00 160.000,00 110.000,00 320.000,00 
Anualidades y aplicación M? Defensa 2.500,00 5.000,00 2.500,00 | 10.000,00 
15 | presupuestaria con cargo a las 
que se financia el contrato: ICEX-Dir.Adj. === 
mE 2^ 4.537,00 10.890,00 6.353,00 21.780,00 
Administración 
ICEX-Dir. 
Tecnologías de la 5.041,67 12.100,00 7.058,33 24.200,00 
Información 
INSTITUTO 37.500,00 100.000,00 54.166,67 191.666,67 
CERVANTES 
INSS 2.500,00 5.000,00 2.500,00 10.000,00 
M2 INCLUSIÓN, 
SEGURIDAD 
SOCIAL Y 625,00 1.500,00 875,00 3.000,00 
MIGRACIONES 
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Departamento u Organismo 


M? Asuntos Exteriores, Unión 
Europea y Cooperación 


M? TRABAJO Y 
B 12.500,00 30.000,00 | 17.500,00 60.000,00 
ECONOMÍA SOCIAL 
TOTAL 
ANUALIDAD 621.203,67 | 1.524.490,00 | 894.953,00 | 3.040.646,67 


APLICACIÓN PRESUPUESTARIA: 


Aplicación Presupuestaria 


12.01.12.141M 223 (50%) 


12.01.12.142A 223 (50%) 


Oficina Técnica de 
Documentación MDE 


SIN ESPECIFICAR 


Agencia Española de 
Cooperación Internacional 
para el Desarrollo (AECID) 


12.401.02.50.143A.223.00 


M? Defensa 


14 01121M222699 


ICEX-Dir.Adj. Administración 


Propuestas de gasto: 202101202; 
1202200026; 2202300003 


ICEX-Dir. Tecnologías de la 
Información 


Propuestas de gasto: 202100376; 
1202200027 


INSTITUTO CERVANTES 


12.301 144A.ADM.222.01 


INSTITUTO NACIONAL DE LA 
SEGURIDAD SOCIAL 


1391-2221 


M? INCLUSIÓN, SEGURIDAD 
SOCIAL Y MIGRACIONES 


M? TRABAJO Y ECONOMÍA 
SOCIAL 


No 


TRAMITACIÓN ANTICIPADA: 


3201 291M 223 


1901 281M 223 


Sí. La adjudicación y formalización del contrato queda sometida a la 
condición suspensiva de existencia de crédito adecuado y suficiente para 
financiar las obligaciones derivadas del contrato en el ejercicio 
correspondiente. 


16 


Procedimiento y tramitación: 


PROCEDIMIENTO: 
Abierto 


TRAMITACIÓN: 
Ordinaria 
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Urgente. En este caso, los plazos mencionados en este pliego para la 
licitación, adjudicación y formalización del contrato se reducen a la mitad, con 
las excepciones previstas en el artículo 119.2 de la LCSP 


17 


Importe máximo de los gastos 
de publicidad: 


Los gastos de publicidad ocasionados por la presente licitación correrán a 
cargo del MAUC. 


18 
() 


Criterios de adjudicación: 


La puntuación total máxima que se podrá otorgar será de 100 puntos. 


Para el cálculo de la puntuación correspondiente a cada oferta se tendrá en cuenta 
los criterios de valoración enumerados a continuación y con la ponderación 
atribuida, respectivamente en esta cláusula. 


A. Criterios de valoración objetiva 65 puntos 


B. Criterios valorables mediante 35 puntos 
juicio de valor 


a) Criterios de adjudicación 
dependientes de juicio de valor 
y valoración: 


B. CRITERIOS VALORABLES MEDIANTE 35 PUNTOS 


JUICIO DE VALOR 


B.1. Seguimiento y control 18 puntos 


Β.2. Recursos humanos y medios 
técnicos 


12 puntos 


B.3. Plan recepción valijas llegada 
(MAUC/Representaciones) 


Β.4. Ahorro y respeto al medio ambiente || 1 punto 


Las empresas participantes elaborarán una memoria, en la que se 
especifiquen los siguientes aspectos a efectos de la valoración de criterios 
valorables mediante juicio de valor: 


4 puntos 


B.1. Seguimiento y Control. (18 puntos). 


[5 Salvo que se establezcan en este apartado criterios específicos para el desempate entre dos o más proposiciones, 
se aplicará en su defecto lo establecido en el art 147.2 LCSP. 
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Debido a las especiales características de la valija diplomática, se valorará 
especialmente los mecanismos, tanto físicos como técnicos e informáticos 
que las empresas pongan a disposición del Ministerio con objeto de poder 
disponer en cualquier momento de toda la información sobre las valijas 
remitidas hacia y desde las Representaciones de España en el Exterior. 

Así mismo, se valorará la puesta a disposición del Ministerio de Asuntos 
Exteriores, Unión Europea y Cooperación de un software, que permita al 
departamento de valijas el seguimiento de las mismas y que además posibilite 
la obtención de información con objeto de efectuar estudios comparativos, 
emitir informes y obtención de cualquier tipo de datos para una mejora del 
servicio. 


B.2. Recursos humanos y medios técnicos. (12 puntos). 

Las empresas deberán efectuar una descripción detallada de los recursos 
humanos que se asignarán a la ejecución del presente contrato, teniendo en 
cuenta las distintas labores que se pretenden realizar según lo establecido en 
el Pliego de Prescripciones Técnicas. Se valorará especialmente el perfil 
técnico del/de los gestor/es que tengan comunicación directa con el Servicio 
de Correo Diplomático del MAUC, así como la disponibilidad de un servicio de 
atención 24 horas/7días a la semana para casos de emergencias relativas al 
envío o recepción de valijas en circunstancias excepcionales (procesos 
electorales). 


Así mismo, deberán efectuar una descripción detallada de los medios técnicos 
que asignarían al contrato en caso de ser adjudicatarios del mismo. Se hará 
una descripción detallada de las instalaciones que incluirán entre otras las 
siguientes características: 


- Superficie de las instalaciones. 

- Disponibilidad de alarmas y sistemas de seguridad. 

- Cualquier otra característica de las instalaciones que permita 
valorar la calidad y seguridad de las mismas. 


También deberán efectuar una descripción detallada de los medios mecánicos 
de que disponga la empresa, como carretillas, transpalets, etc., haciendo 
especial referencia a los tipos de vehículos de que dispone la empresa para 
el transporte de la valija diplomática. 


B.3. Plan de recepción de valijas de llegada. (4puntos) 

Las empresas deberán presentar una memoria explicativa para detallar el plan 
de recogida de las valijas diplomáticas en el aeropuerto respectivo y su 
entrega a destinatario. 


B.4. Ahorro y respeto al medio ambiente. (1 punto) 

Las empresas deberán presentar una memoria explicativa de los programas 
o medidas de respeto y protección al medio ambiente por ellos desarrolladas 
o en las que sean directamente promotores o partícipes. Dicho compromiso 
con el medio ambiente podrá ser acreditado a través de certificados 
internacionalmente reconocidos. 


UMBRAL MÍNIMO en los criterios cualitativos que dependen de un juicio de 
valor: 20 puntos. 

Los licitadores que no alcancen esa puntuación mínima, quedarán 
automáticamente excluidos del procedimiento. 
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SUBSECRETARÍA 


A. CRITERIOS DE VALORACIÓN OBJETIVA 65 PUNTOS 


A.1. Proposición económica. TARIFAS a 60 PUNTOS 
todas las Representaciones 


A.2 Tiempos de tránsito 5 PUNTOS 


A.1. Proposición económica. TARIFAS a 60 PUNTOS 
todas las Representaciones 


CONCEPTO PUNTOS 


A.1.1.- Tarifas “all included” hacia cada uno 
de los destinos relacionados en la TABLA del 
ANEXO VII del presente pliego, para las 
valijas con entrega puerta a puerta. 


40 puntos 


A.1.2.- Tarifas “all included' desde cada uno 
de los destinos relacionados en la TABLA del 
ANEXO VII del presente pliego, para las 
valijas con entrega puerta a puerta. 


TOTAL PROPOSICION ECONOMICA 60 PUNTOS 


Para el apartado A.1.1. de la proposición económica, los 40 puntos se 
dividirán entre los 3 grupos de destinos definidos en la Tabla de tarifas 
del ANEXO VII, atendiendo a criterios de volumen y frecuencia, de la 
siguiente manera: 


20 puntos 


-  Grupol: 20 puntos 
-  Grupoll: 12 puntos 
-  GrupolllI: 8 puntos 


La valoración se realizará tomando la hipótesis del envío de una valija por 
cada uno de los pesos reflejados en la Tabla para cada uno de los destinos. 
Aplicando las tarifas ofertadas se calculará el importe de la oferta para 
cada uno de los destinos y para cada uno de los grupos de destinos. 


12 


Subdirectora de la Oficina Presupuestaria 


CECILIA ROCHA DE LA FUENTE - 2021-04-16 13:24:26 CEST, cargo: 


FIRMADO 


La autenticidad del documento puede ser comprobada mediante el CSV: OIP MVFBY446XJCEGJ4PT9DJMZPABVXA en https: //www.pap.hacienda.gob.es 


MINISTERIO 


DE ASUNTOS EXTERIORES, UNIÓN EUROPEA 


Y COOPERACIÓN 


SUBSECRETARÍA 


La mayor puntuación de cada uno delos grupos se asignará a la oferta más 
económica en base a la valoración realizada, distribuyendo la puntuación 
a las restantes ofertas de acuerdo a las siguientes funciones: 


Grupo I: 
Importe de la oferta más económica 
Puntos = ---------------------------τττττπττττττπτττττττττττττττττττττττ x20 
Importe de la oferta que se está puntuando 


Grupo II: 
Importe de la oferta más económica 
Puntos = ----------------------ττττττττπττττττττττπττττττττττττττττττ x 12 
Importe de la oferta que se está puntuando 


Grupo III: 
Importe de la oferta más económica 
Puntos = -------------------------------------------------------------=-= x8 
Importe de la oferta que se está puntuando 


Para el apartado A.1.2. de la proposición económica, los 20 puntos se 
dividirán entre los 3 grupos de destinos definidos en la Tabla de tarifas 
del ANEXO VII, atendiendo a criterios de volumen y frecuencia, de la 
siguiente manera: 


-  Grupol: 10 puntos 
-  Grupoll: 6 puntos 
- — Grupolll: 4 puntos 


La valoración se realizará tomando la hipótesis del envío de una valija por 
cada uno de los pesos reflejados en la tabla para cada uno de los destinos. 
Aplicando las tarifas ofertadas se calculará el importe de la oferta para 
todos y cada uno de los destinos y para cada uno de los grupos de destinos. 


La mayor puntuación de cada uno delos grupos se asignará a la oferta más 
económica en base valoración realizada, distribuyendo la puntuación a las 
restantes ofertas de acuerdo a las siguientes funciones: 


Grupo I: 
Importe de la oferta más económica 
Puntos Ξ---------------------------ττττττττττπτπττττπττττττττττττττττττ x10 
Importe de la oferta que se está puntuando 


Grupo II: 
Importe de la oferta más económica 
Puntos = > x6 
Importe de la oferta que se está puntuando 


Grupo III: 
Importe de la oferta más económica 
Puntos = ---------------------------------------------------------=----=-= X4 
Importe de la oferta que se está puntuando 


Las empresas deberán presentar un total de dos tarifas con arreglo a la 
tabla del Anexo VII. 
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A.2. TIEMPOS DE TRÁNSITO 5 PUNTOS 


A.2.1.- Tiempo de tránsito hacia y desde 

cada uno de los destinos relacionados en la 

TABLA del ANEXO VIII del presente pliego, 2,5 puntos 
para las valijas con entrega puerta a 

puerta. 


A.2.2.- Tiempo de tránsito hacia y desde 
cada uno de los destinos relacionados en la 
TABLA del ANEXO VIII del presente pliego, 
para las valijas con entrega o destino 
MAUC. 


A.2.1.-Se valorará con 2,5 puntos la oferta más ventajosa para la 
Administración: 


Para ello se valorará cada destino individualmente otorgando 1 punto a 
la oferta con menor tiempo de tránsito y distribuyendo la puntuación a 
las restantes ofertas de acuerdo con la siguiente fórmula: 


tiempo de tránsito mínimo 
Puntuación I --------------------------------------------- x1 
tiempo de tránsito de la oferta I 


Los 2,5 puntos se aplicarán a la mayor puntuación global obtenida, 
distribuyendo la puntuación a las restantes ofertas de acuerdo con la 
siguiente formula 


Y dela puntuación parcial oferta I 
Puntuación Final I = ---------------------------------------------------------- x2,5 
Y dela puntuación parcial mejor Oferta 


A.2.2.- Se valorará con 2,5 puntos la oferta más ventajosa para la 
Administración: 


Para ello se valorará cada destino individualmente otorgando 1 punto a 
la oferta con menor tiempo de tránsito y distribuyendo la puntuación a 
las restantes ofertas de acuerdo con la siguiente fórmula: 


tiempo de tránsito mínimo 
Puntuación I ----------------------------------------------- x1 
tiempo de tránsito de la oferta I 


14 


Subdirectora de la Oficina Presupuestaria 


La autenticidad del documento puede ser comprobada mediante el CSV: OIP MVFBY446XJCEGJ4PT9DJMZPABVXA en https://www.pap.hacienda.gob.es 


CECILIA ROCHA DE LA FUENTE - 2021-04-16 13:24:26 CEST, cargo: 


FIRMADO 


MINISTERIO 


Y COOPERACIÓN 


DE ASUNTOS EXTERIORES, UNIÓN EUROPEA 


SUBSECRETARÍA 


Los 2,5 puntos se aplicarán a la mayor puntuación global obtenida, 
distribuyendo la puntuación a las restantes ofertas de acuerdo con la 
siguiente formula: 


Y dela puntuación parcial oferta I 
Puntuación Εἰπα]]--------------------------------------------------------- x2,5 
Y dela puntuación parcial mejor Oferta 


Las empresas deberán presentar un total de dos tablas donde se reflejen 
los tiempos de tránsito con arreglo al Anexo VIII. 


Carácter desproporcionado o anormal de las ofertas 


ΕΙ carácter desproporcionado o anormal de las ofertas, segün lo dispuesto en 
el art. 149 de la LCSP, se apreciará de acuerdo con los parámetros que se 
sefialan a continuación: 


a) Cuando concurran dos licitadores, la propuesta económica que 
sea inferior en más del 2056 a la media aritmética de las ofertas 
presentadas. 


b) Cuando concurran tres o más licitadores, las propuestas 
económicas que seas inferiores en más de un 15% a la media 
aritmética de las ofertas presentadas. No obstante, se excluirá 
para el cómputo de dicha media la oferta más baja cuando dicha 
baja sea superior en más de 15 unidades porcentuales a dicha 
media. 


En el caso de que se aprecie que alguna proposición contiene una oferta 
anormalmente baja se estará a lo dispuesto en el artículo 149 de la LCSP. 
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Garantías: 
a) Provisional No 
b) Complementaria: No 


c) Definitiva: 


5% del precio de adjudicación, IVA excluido 


ΕΙ licitador que presente la oferta más ventajosa viene obligado a constituir 
una garantía definitiva a disposición del Ministerio de Asuntos Exteriores, 
Unión Europea y Cooperación, con NIF S-2812001-B, en la cuantía del cinco 
por ciento (5%) del precio final ofertado, excluido el Impuesto sobre el Valor 
Añadido, en cualquiera de las modalidades que determina el art. 108.1 de la 
LCSP, y que se señalan a continuación: 


a) En efectivo o en valores de deuda pública. El efectivo y los 
certificados de inmovilización de los valores anotados se depositarán 
en la Caja General de Depósito o en sus sucursales encuadradas en 
las Delegaciones de Economía y Hacienda. 


b) Mediante aval prestado en la forma y condiciones que establezcan 
las normas de desarrollo de la LCSP, por alguno de los bancos, 
Cajas de Ahorros, Cooperativas de Crédito, establecimientos 
financieros de créditos y Sociedades de Garantía Recíproca 
autorizados para operar en España, que deberá depositarse en los 
establecimientos señalados en el apartado anterior. 


c) Mediante contrato de seguro de caución celebrado con una entidad 


aseguradora autorizada para operar en el ramo. El certificado del 
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seguro deberá entregarse en los establecimientos señalados en la a) 
anterior. 


La garantía definitiva responderá de los conceptos mencionados en el artículo 
110 de la LCSP. Dentro de dichos conceptos se incluye el incumplimiento por 
parte del contratista de la obligación de indemnizar los daños y perjuicios 
ocasionados a terceros como consecuencia de la incorrecta ejecución de las 
prestaciones objeto del contrato, prevista en el artículo 196 LCSP. 


De no cumplir este requisito por causas a él imputables, la Administración 
entenderá que el licitador ha retirado su oferta, siendo de aplicación lo previsto 
en los artículos 109.1 y 150.2 de la LCSP. 


Será de aplicación lo dispuesto en los artículos 109.2 y 109.3 de la LCSP, 
relativos al reajuste de garantías; así como lo mencionado en el artículo 111 
de la LCSP en relación con la ejecución de garantías y la devolución y 
cancelación de las mismas. 


En el caso de prórroga del contrato la garantía definitiva constituida 
inicialmente se podrá aplicar al período de prórroga sin que sea necesario 
reajustar su cuantía. 
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Habilitación empresarial o 
profesional del licitador: 


Sí 


Los licitadores deberán estar dados de alta en el ΙΑΕ correspondiente. 
Deberá acreditarse dicho extremo mediante original o copia compulsada del 
alta en el citado impuesto en el epígrafe correspondiente, en relación a la 
realización de dicha actividad a la fecha de presentación de su proposición 
referida al ejercicio corriente o el último recibo, completado con una 
declaración responsable de no haberse dado de baja en la matrícula del citado 
impuesto. 

Los sujetos pasivos que estén exentos del impuesto deberán presentar 
declaración responsable indicando la causa de exención. 
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Solvencia del licitador: 


La solvencia económica y financiera y técnica o profesional se acreditará 
indistintamente mediante la clasificación en el grupo, subgrupo y categoría de 
clasificación igual o superior a la que se indica en el subapartado 21.c) o bien 
acreditando el cumplimiento de los requisitos específicos de solvencia que se 
indican en los subapartados 21.a) y 21.b). 


En todo caso, la inscripción en el Registro Oficial de Licitadores y Empresas 
Clasificadas del Sector Público acreditará frente a todos los órganos de 
contratación del sector público, a tenor de lo en el reflejado y salvo prueba en 
contrario, las condiciones de solvencia económica y financiera del empresario. 


a) Solvencia económica y 
financiera 


1. Solvencia ordinaria 


El volumen anual de negocios referido al mejor ejercicio dentro de los tres 
últimos disponibles deberá ser igual o superior a 6.298.103,30 €, una vez y 
media el valor estimado del contrato. 


El cumplimiento de las condiciones de solvencia económica y financiera en 
relación al volumen anual de negocios se acreditará por medio de sus cuentas 
anuales aprobadas y depositadas en el Registro Mercantil, si el empresario 
estuviera inscrito en dicho registro, y en caso contrario, por las depositadas 
en el registro oficial en que deba estar inscrito. Los empresarios individuales 


no inscritos en el Registro Mercantil acreditarán su volumen anual de negocios 
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mediante sus libros de inventarios y cuantas anuales legalizados por el 
Registro Mercantil. 


2. Solvencia adicional: Sí 


Seguro de responsabilidad civil por riesgos profesionales por una suma 
asegurada mínima de 2.000.000 Euros. 


Deberá acreditarse dicho extremo mediante certificado de cobertura de la 
póliza contratada, en el que consten entre otros puntos, que la póliza está en 
vigor, la compañía aseguradora, tomador, asegurado, los importes, periodo 
de vigencia de la póliza y la responsabilidad cubiertos. 


b) Solvencia técnica o 
profesional 


1. Importe anual de los servicios o trabajos de naturaleza similar. 


Relación de los principales servicios o trabajos de la misma naturaleza 
realizados en los tres últimos años, que incluya importe, fechas y beneficiarios 
públicos o privados de los mismos, en los que se especificará si se llevaron a 
buen término y según las reglas que rigen la profesión por un importe igual o 
superior al presupuesto de licitación, esto es, 3.040.646,67 €. 


Se entenderán por servicios o trabajos de la misma naturaleza aquellos cuyo 
objeto sea similar al de las actividades objeto del presente contrato de acuerdo 
con su codificación CPV. 


Los servicios o trabajos efectuados se acreditarán mediante certificados 
expedidos o visados por el órgano competente, cuando el destinatario sea una 
entidad del sector público; cuando el destinatario sea un sujeto privado, 
mediante un certificado expedido por éste. 


Cuando la empresa licitadora hubiera ejecutado el contrato a través de una 
unión temporal de empresas (UTE), se computará el importe de aquél en 
proporción a la participación de dicha empresa en la citada UTE. Cuando las 
empresas liciten agrupadas en UTE se considerarán indistintamente los 
contratos de cualquiera de las empresas constituyentes de la UTE para 
alcanzar los porcentajes del valor estimado fijados. 


2. Certificados ISO 


La empresa contratista, deberá contar con los certificados ISO 9001 y 14001, 
o equivalentes, con el objetivo de acreditar la prestación del servicio bajo 
estándares de calidad, sostenibilidad ambiental y gestión de los riesgos 
medioambientales, así como la inclusión de estos parámetros en el desarrollo 
de la actividad de la propia empresa. 


c) Clasificación: 


Grupo: R - Servicios de Transporte 
Subgrupo: 9 (Servicios de mensajería, correspondencia y distribución) 


Categoría: 5 


Integración de la solvencia 


Si el licitador se basa en la solvencia y medios de otras entidades para 
acreditar la solvencia, se establece la responsabilidad solidaria de todos ellos: 
SÍ 
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Acreditación de las normas de 
cumplimiento de garantía de 
calidad 


No se contempla 


Acreditación del cumplimiento 
de normas de gestión 
medioambiental 


No se contempla 
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Adscripción de medios: 


Sí 

La empresa adjudicataria estará obligada a poner un efectivo ("Implant"), en 
jornada de mañana, con horario de 8:00 a 15:00 horas, en la sede del MAUC 
para realizar labores de gestión y control de las valijas y seguimiento y 
resolución de incidencias. 


En general la empresa adjudicataria estará obligada a poner a disposición del 
contrato profesionales del sector que cuenten con la cualificación y 
experiencia necesaria para llevar a cabo las funciones que se especifican en 
los pliegos. 


La empresa adjudicataria, siempre que así lo requiera el MAUC, 
proporcionará un interlocutor directo mediante un teléfono de contacto 24 
horas para la cobertura exclusivamente de la operatoria en procesos 
electorales. 


La empresa adjudicataria deberá facilitar gratuitamente la ubicación y depósito 
temporal en sus almacenes del material de este Departamento que por su 
volumen deba ser ubicado fuera de las dependencias del mismo y que vaya a 
ser posteriormente reexpedido por Valija Diplomática, proporcionando los 
medios personales y de transporte necesarios para las tareas de embalaje y 
etiquetado por el Servicio de Correo Diplomático. 


ΕΙ almacén que se pondrá a disposición del MAUC, en todo caso en el 
momento de la firma del contrato, ya sea en régimen de arrendamiento o en 
régimen de propiedad de la adjudicataria, deberá estar localizado en el Centro 
de Carga Aérea de Madrid Barajas, con una capacidad mínima de 500 m3 y 
cumplir con la normativa de seguridad establecida por la Ley 21/2003, de 7 de 
julio, de Seguridad Aérea y la Ley 1/2011, de 4 de marzo, por la que se 
establece el Programa Estatal de Seguridad Operacional para la Aviación Civil 
y se modifica la Ley 21/2003, de 7 de julio de Seguridad Aérea y demás 
normativa que sea de aplicación. 
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Subcontratación: 


De conformidad con lo establecido en el artículo 215 de la LCSP, el contratista 
podrá concertar con terceros la realización parcial del mismo, hasta un 
máximo del 50% del total de la prestación. Las funciones de coordinación y 
organización del trabajo tendrán la consideración de requisito esencial y por 
tanto no podrán ser subcontratadas. 


Los subcontratistas quedarán obligados sólo ante el contratista principal, que 
asumirá por tanto la total responsabilidad de la ejecución del contrato frente a 
la Administración, con arreglo estricto a los pliegos de cláusulas 
administrativas particulares, y a los términos del contrato. 


ΕΙ adjudicatario deberá comunicar, anticipadamente y por escrito, a la 
Administración la intención de celebrar los subcontratos, sefialando la parte 
del servicio que se proponga subcontratar, indicando la razón social y código 
de identificación fiscal del subcontratista y la clasificación que ostente o, en su 
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caso, justificando suficientemente su aptitud para ejecutar el servicio y 
porcentaje que suponen las correspondientes partidas sobre el presupuesto 
de adjudicación. 


El personal del subcontratista quedará sujeto en idénticas condiciones que el 
del contratista a las comprobaciones que la Administración establezca en el 
ejercicio de las facultades que le corresponden de inspección y dirección. 


24 | Cesión de contrato: Sí, de conformidad a lo establecido en el artículo 214 de la LCSP. 
Régimen de pagos: 
a) Periodicidad: Mensual 
1° MAUC: 
Órgano Código DIR Denominación 
Oficina contable GE0014059 Oficina de Contabilidad de la 
Intervención Delegada en el 
MAUC 
Unidad tramitadora EA0033990 Oficialía Mayor 
Órgano gestor E04609802 Dirección General del Servicio 
Exterior 
25 OFICINA TÉCNICA DE DOCUMENTACIÓN MDE 
25 Órgano Código DIR Denominación 
b) Datos que deben constaren | | Oficina contable EA0003017 OFICINA TÉCNICA 
la factura: DOCUMENTACIÓN MDE 


Unidad tramitadora EA0003017 OFICINA TÉCNICA 
DOCUMENTACIÓN MDE 

Órgano gestor EA0003017 OFICINA TÉCNICA 

DOCUMENTACIÓN MDE 


39 AECID 
Órgano Código DIR Denominación 
Oficina contable EA0045628 AECID 
Unidad tramitadora EA0045702 Dep. Recursos Humanos, 
Conciliación y Servicios 
Generales 
Órgano gestor EA0045700 Secretaría General 


4? MINISTERIO DE DEFENSA 
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Órgano Código DIR Denominación 
Oficina contable E02926602 S.G. DE CONTABILIDAD 
ÁREA DE SERVICIOS ECONÓMIC( 
Unidad tramitadora EA0002994 DE LA SUB. GRAL. DE 
SERV.ECONÓMICOS Y PAG. 
ÁREA DE SERVICIOS ECONÓMIC( 
Órgano gestor ος DE LA SUB. GRAL. DE 


SERV.ECONÓMICOS Y PAG. 


52 ICEX 


No tiene Código DIR, se presenta la facturación a través de su oficina virtual 


62 INSTITUTO CERVANTES 


Código DIR 
FA0008537 


Oficina contable EA0008538 Oficina contable 
Unidad tramitadora EA0008539 Unidad Tramitadora 


7° INSTITUTO NACIONAL DE SEGURIDAD SOCIAL 


Órgano Código DIR Denominación 

Oficina contable EA0042236 Intervencion Delegada del INSS 

Unidad tramitadora EA0042132 Dirección General del INSS 

Órgano gestor EA0042131 Instituto Nacional de la 
Seguridad Social (INSS) 


8? MINISTERIO DE INCLUSIÓN, SEGURIDAD SOCIAL Y MIGRACIONES 


Órgano Código DIR Denominación 


Oficina contable GE0017499 LD. MINISTERIO DE INCLUSIÓN, 
SEGURIDAD SOCIAL Y 
MIGRACIONES 


Unidad tramitadora EA0042488 S. G. DE GESTIÓN ECONÓMICA Y 
OFICINA PRESUPUESTARIA 


Órgano gestor E05075701 SUBSECRETARÍA DE 
INCLUSIÓN, SEGURIDAD SOCIAL 
Y MIGRACIONES 
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9? MINISTERIO DE TRABAJO Y ECONOMÍA 


Código DIR | Denominación 


E05073901 | Subsecretaria de Trabajo y Economía 
Social 


Oficina contable GE0014057 | Intervención Delegada Ministerio de 
Trabajo y Economía Social 
EA0041841 | Subdirección General de 
Administración Financiera y de 
laOficina Presupuestaria 


Unidad tramitadora 


c) Lugar de presentación: 


La factura, que se deberá presentar en formato electrónico a través del 
Punto General de Entrada de Facturas (FACe) 
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Plazo de garantía: 


No 


Por la naturaleza y características del objeto del contrato, y de acuerdo con lo 
dispuesto en el art. 210.3 de la LCSP, no se establece plazo de garantía, una 
vez agotado el plazo de ejecución. 
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Otros: 


a) Plazo de confidencialidad de 
la información: 


Este deber se mantendrá durante un plazo de 5 años desde el conocimiento 
de esa información. 


b) Seguros: 


La empresa adjudicataria deberá tener contratado y en vigor una póliza de 
seguro de responsabilidad profesional por un importe igual o superior a 2 
millones de euros (2.000.000 €) para la cobertura de todos aquellos dafios y 
perjuicios que puedan derivar de la ejecución del contrato. 


c) Condiciones especiales de 
ejecución: 


Art 202.1 LCSP: 


De acuerdo con el artículo 202 de la LCSP, se establecen como condiciones 
especiales de ejecución del contrato las siguientes, siendo causa de 
resolución su incumplimiento: 


a) Garantizar durante la ejecución del contrato el respeto a los derechos 
laborales básicos mediante la exigencia del cumplimiento de las 
convenciones fundamentales de la Organización Internacional del 
Trabajo. 


b) Adoptar las medidas de seguridad y salud en el trabajo que sean 
obligatorias para prevenir de manera rigurosa los riesgos que pueden 
afectar a la vida, integridad y salud de las personas trabajadoras, 
debiendo ejecutar el contrato con estricto cumplimiento de la 
legislación sobre prevención de riesgos laborales garantizando la 
seguridad y la protección de la salud en el lugar de trabajo. 
Asimismo, la empresa adjudicataria deberá evaluar los riesgos y 
efectuar la planificación de la actividad preventiva correspondiente a 
la actividad contratada y facilitará la formación, información y 
equipamiento necesario en materia preventiva a las personas 
adscritas a la ejecución del contrato. 
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c) En la ejecución del contrato, la empresa contratista o, en su caso, 
subcontratista, garantizará la igualdad entre mujeres y hombres en 
el trato, acceso al empleo, clasificación profesional, promoción, 
permanencia, formación, extinción, retribuciones, calidad y 
estabilidad laboral, duración y ordenación de la jornada laboral. 


d) En toda la documentación, publicidad, imagen o material que se 
genere con motivo de la ejecución del contrato, la empresa 
adjudicataria y, en su caso, subcontratista, deberá emplear un uso 
no sexista del lenguaje, evitar cualquier imagen discriminatoria de las 
mujeres o estereotipos sexistas y fomentar una imagen con valores 
de igualdad, presencia equilibrada, diversidad, corresponsabilidad y 
pluralidad de roles e identidades de género. Toda la documentación 
referida deberá ser examinada por el responsable del contrato, 
previo a su uso y difusión. 


De conformidad con el artículo 192.1 de la LCSP, el incumplimiento de alguna 
de las condiciones especiales de ejecución del contrato será causa de 
resolución del mismo. 


d) Régimen especial de 
penalidades: 


Sí 


El contratista está obligado al cumplimiento del contrato con estricta sujeción 
a lo establecido en los pliegos de condiciones que lo regulan, lo consignado 
en su proposición y las órdenes que le curse la persona responsable del 
contrato por parte de la Administración, para una mejor realización del 
servicio. Se considerará incumplimiento contractual toda acción u omisión por 
parte del adjudicatario que supongan un quebrantamiento de las obligaciones 
exigidas en los pliegos para este contrato y en otras normas de general 
aplicación. 


La cuantía de las penalidades impuestas se deducirá de las facturas de la 
empresa adjudicataria o de la garantía definitiva cuando no pudiera deducirse 
de las facturas. 


Las penalidades se impondrán por acuerdo del órgano de contratación, previa 
audiencia del contratista por plazo de diez días hábiles y serán 
inmediatamente ejecutivas, tal como dispone el artículo 194.2 de la LCSP. 


La imposición de penalidades no excluye la indemnización a que pueda tener 
derecho la Administración por los daños y perjuicios ocasionados, de 
conformidad a lo expuesto por el artículo 194.1 de la LCSP. 


Igualmente, será obligación del contratista indemnizar todos los daños y 
perjuicios que se causen a terceros como consecuencia de las operaciones 
que requiera la ejecución del contrato. (Artículo 196.1 de la LCSP). 


Cuando tales daños y perjuicios hayan sido ocasionados como consecuencia 
inmediata y directa de una orden de la Administración, será esta responsable 
dentro de los límites señalados en las leyes (artículo 196.2 de la LCSP). 


14.7.1 Incumplimientos leves 


— Falta de colaboración con el personal encargado de supervisar la 
ejecución del servicio. 


—  Aquellas actuaciones que afectando desfavorablemente a la calidad 
del trabajo o a la prestación del servicio no sean debidas a una 


actuación voluntaria o deficiencia en la supervisión del servicio por 
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parte del adjudicatario, ni lleven unido peligro a personas o cosas, ni 
reduzcan la vida económica de las dependencias o componentes de 
las instalaciones ni causen molestias a los usuarios de las 
instalaciones. 


Incumplimiento reiterado de las obligaciones establecidas en el 
pliego de prescripciones técnicas produzca o no un perjuicio a la 
Administración. 


14.7.2 Incumplimientos graves 


Resistencia o inobservancia a los requerimientos efectuados por el 
Responsable del Contrato cuando no produzca un perjuicio muy 
grave a la ejecución del contrato. 


Incumplimiento de las obligaciones establecidas en el pliego de 
prescripciones técnicas cuando produzca un perjuicio grave a la 
Administración. 


La falta de entrega en tiempo y forma de información que sea 
solicitada por el Organo de Contratación. 


Aquellas actuaciones que afectando desfavorablemente a la calidad 
del trabajo o a la prestación del servicio, sean consecuencia de una 
actuación consciente o de una realización deficiente de la 
supervisión del servicio por parte del adjudicatario; también aquellas 
que reduzcan la vida económica de las dependencias ο 
componentes de las mismas u ocasionen molestias a los usuarios de 
las instalaciones. 


Comisión de cinco incumplimientos leves. 


14.7.3 Incumplimientos muy graves 


Incumplimiento de las obligaciones establecidas en el pliego de 
prescripciones técnicas cuando produzca un perjuicio muy grave a la 
Administración. 


Resistencia o inobservancia a los requerimientos efectuados por el 
Responsable del Contrato cuando produzca un perjuicio muy grave 
a la ejecución del contrato 


Aquellas actuaciones voluntarias o por la realización deficiente de la 
supervisión del servicio por parte del adjudicatario, que afecten 
gravemente al valor económico o de uso de las dependencias o de 
los componentes de las instalaciones o que puedan ocasionar peligro 
para las personas o las cosas. 


Falseamiento de las prestaciones consignadas por el contratista en 
la factura. 


La comisión de tres incumplimientos graves 


14.7.4 Penalidades por incumplimientos leves, graves y muy graves 


Incumplimientos leves: Los tres primeros incumplimientos leves 
serán penalizados con un apercibimiento por escrito al adjudicatario. 
El resto podrán ser penalizados con hasta el 1% del servicio 
facturado en la mensualidad en que ocurra el incumplimiento. 
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—  |ncumplimientos graves: Hasta el 5% del servicio facturado en la 
mensualidad en que ocurra el incumplimiento. 


—  |ncumplimientos muy graves: Hasta el 15% del servicio facturado en 
la mensualidad en que ocurra el incumplimiento. 


14.7.5 Otras penalidades que afectan al cumplimiento de las 
obligaciones 


— En caso de pérdida total o parcial de la/s saca/s de la valija 
diplomática, el órgano de contratación podrá deducir el importe de la 
factura de la valija perdida. 


— Salvo caso de fuerza mayor, Si el tiempo de entrega de la valija 
supera en 7 días el fijado en la oferta por parte de la Empresa 
adjudicataria, el órgano de contratación podrá deducir del importe de 
la factura de la valija retrasada. 


— En el supuesto de que por parte del responsable del contrato se 
apreciase que las prestaciones acordadas se están desarrollando 
defectuosamente, lo comunicará por escrito al adjudicatario con 
objeto de corregir los defectos observados. En el caso de que dichos 
defectos no se corrigiesen, el órgano de contratación podrá imponer 
una penalidad equivalente al 5% de la facturación mensual (IVA no 
incluido). En todo caso se dará audiencia al interesado. 


— La empresa adjudicataria está obligada a velar porque se respete la 
especial naturaleza de la valija diplomática. Si la valija fuese abierta 
con conocimiento y por causas imputables a la Empresa 
adjudicataria, se podrá solicitar la rescisión del contrato. 


Cuando proceda la sustitución del personal que ejecuta los trabajos, deberá 
garantizarse que ésta se realiza con personal de igual formación técnica y con 
conocimiento del servicio para la correcta continuidad del mismo. El 
incumplimiento de esta norma podrá suponer la aplicación de una 
penalización de 200 euros por cada día de ausencia y por efectivo. 
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TÍTULO I — DISPOSICIONES GENERALES. 


CLÁUSULA 1. RÉGIMEN JURÍDICO. 


1.1 El presente contrato tiene carácter administrativo, de conformidad con lo dispuesto en el 
artículo 25 de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre, de Contratos del Sector Público, por la que se 
transponen al ordenamiento jurídico español las Directivas del Parlamento Europeo y del Consejo 
2014/23/UE y 2014/24/UE, de 26 de febrero de 2014 (en adelante LCSP). 


El contrato se regirá por la LCSP, y en lo que no se oponga a la citada ley, será de aplicación el 
Real Decreto 817/2009, de 8 de mayo, por el que se desarrolla parcialmente la Ley 30/2007, de 
30 de octubre, de Contratos del Sector Público, modificado por el Real Decreto 300/2011, de 4 de 
marzo. También es aplicable, en todo lo que no se oponga a la normativa anterior, el Real Decreto 
1098/2001, de 12 de octubre, por el que se aprueba el Reglamento General de la Ley de Contratos 
de las Administraciones Públicas (RGLCAP). La aplicación de estas normas se llevará a cabo en 
relación con todo lo que no haya resultado afectado por la disposición derogatoria de la LCSP. 


Supletoriamente, se aplicarán las restantes normas de derecho administrativo y, en su defecto, las 
de derecho privado. 


1.2. Los licitadores y los contratistas aceptan de forma expresa su sumisión a la legislación 
anteriormente citada, al presente pliego y al pliego de prescripciones técnicas particulares, que 
tienen carácter contractual, por lo que deberán ser firmados, en prueba de conformidad por el 
adjudicatario, en el mismo acto de formalización del contrato. 


1.3 De acuerdo con lo que se especifica en el artículo 122.7 de la LCSP, el presente Pliego tiene la 
condición de Modelo, de general aplicación a los contratos de servicios licitados por la Junta de 
Contratación del Ministerio de Asuntos Exteriores, Unión Europea y Cooperación, y ha sido 
informado por la Abogacía del Estado en el Departamento con fecha 11 de febrero de 2021. 


CLÁUSULA 2. OBJETO. 


2.1 El contrato que se regirá por el presente pliego tiene por objeto la contratación de los servicios 
que se detallan, conforme al artículo 17 de la LCSP, en el apartado 3 del Cuadro Resumen, a los 
que corresponde la codificación de la Clasificación de Productos por Actividades CPA-2008 y, en su 
caso, la codificación correspondiente a la Nomenclatura Vocabulario Común de los Contratos (CPV) 
que se recogen en dicho Cuadro Resumen, apartado 6. 


2.2 Siempre que la naturaleza o el objeto del contrato lo permitan, deberá preverse la realización 
independiente de cada una de sus partes mediante su división en lotes, respecto de la que el 
órgano de contratación podrá introducir limitaciones, conforme a lo dispuesto en el artículo 99.4 
de la LCSP. En su caso, los lotes del presente contrato se detallan en el Cuadro Resumen, apartado 
4, 


2.3. Tan sólo se admitirán variantes cuando se indiquen expresamente en el apartado 5 del 
Cuadro Resumen, con los requisitos mínimos, modalidades y características que se autorizan 
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expresamente en el referido apartado de este Pliego, así como su necesaria vinculación con el 
objeto del contrato. 


CLÁUSULA 3. DURACIÓN DEL CONTRATO. 


3.1 El plazo total y los parciales de ejecución de los trabajos a que se refiere este pliego serán los 
que figuran en el apartado 10 del Cuadro Resumen, siendo los plazos parciales los que se fijen 
como tales en la aprobación del programa de trabajo, en su caso. 


3.2 Sin perjuicio de lo dispuesto en la cláusula anterior, el contrato podrá prever una o varias 
prórrogas de conformidad con lo dispuesto en el artículo 29 LCSP. Si así se establece, la prórroga 
será la recogida en apartado 10 del Cuadro Resumen. 


La prórroga se acordará por el órgano de contratación y será obligatoria para el empresario, 
siempre que su preaviso se produzca al menos con dos meses de antelación a la finalización del 
plazo de duración del contrato. Quedan exceptuados de la obligación de preaviso los contratos 
cuya duración fuera inferior a dos meses, todo ello de conformidad con lo dispuesto en el artículo 
29.2 LCSP. 


En ningún caso podrá producirse la prórroga por el consentimiento tácito de las partes. 


La prórroga del contrato establecida en el artículo 29.2 LCSP no será obligatoria para el contratista 
en los casos en los que en el contrato se dé la causa de resolución establecida en el artículo 198.6 
LCSP por haberse demorado la Administración en el abono del precio más de seis meses. 


CLÁUSULA 4. PRESUPUESTO BASE DE LICITACIÓN Y VALOR ESTIMADO DEL 
CONTRATO. 


4.1. En el presupuesto base de licitación del contrato (apartado 13 del Cuadro Resumen), de 
acuerdo con el artículo 100 de la LCSP, se incluyen la totalidad de los gastos derivados de la 
ejecución del contrato, así como los tributos de cualquier índole. En todo caso, se indicará como 
partida independiente el importe del Impuesto sobre el Valor Añadido (IVA). 


4.2. Las ofertas que se presenten superando el presupuesto base de licitación serán 
automáticamente descartadas. 


En el precio de las ofertas económicas de los licitadores, así como en el importe de adjudicación 
del contrato, se considerarán incluidas las mejoras ofrecidas por los licitadores y por el 
adjudicatario. 


4.3. El valor estimado del presente contrato, calculado de conformidad con lo establecido en el 
artículo 101 de la LCSP, asciende a la cantidad expresada en el apartado 13 del Cuadro Resumen 
al presente pliego. 


CLÁUSULA 5. PRECIO DEL CONTRATO. 


5.1. La retribución del contratista consistirá en un precio cierto que deberá expresarse en euros. 
El precio del contrato será el que resulte de la adjudicación del mismo e incluirá, como partida 
independiente, el Impuesto sobre el Valor Añadido. 
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5.2. El sistema de determinación del precio figura en el apartado 14 del Cuadro Resumen. Puede 
estar referido a componentes de la prestación, unidades de ejecución o unidades de tiempo, o 
fijarse a tanto alzado, cuando no sea posible o conveniente su descomposición, o resultar de la 
aplicación de honorarios por tarifas o de una combinación de varias de estas modalidades, 
conforme a lo previsto en el artículo 309 de la LCSP. 


5.3. En todo caso, la Administración sólo abonará las prestaciones efectivamente realizadas, sin 
que el adjudicatario tenga derecho a indemnización alguna en caso de que alguno de los 
componentes o unidades de la prestación se supriman o sustituyan por otros contenidos del 
contrato. 


5.4. Las eventuales modificaciones del contrato que, pese a estar permitidas por la legislación 
aplicable o por los documentos contractuales, impliquen incrementos en el precio de adjudicación, 
están condicionadas a la existencia de crédito y a la previa aprobación del gasto. 


CLÁUSULA 6. REVISIÓN Y VARIACIÓN DE PRECIOS DEL CONTRATO. 


6.1. En la revisión de precios se estará a lo especificado en el apartado 11 del Cuadro Resumen 
del presente pliego, todo ello de conformidad con el artículo 103 LCSP. 


6.2. En dicho apartado del Cuadro Resumen se indica si se incluyen o no cláusulas de variación 
del precio del contrato, en función del cumplimiento de plazos o de rendimientos, los supuestos 
en que aplican, las reglas para su determinación, así como las penalizaciones, de acuerdo con el 
artículo 102.6 de la LCSP. 


CLÁUSULA 7. EXISTENCIA DE CRÉDITO. 


El contrato se financiará con cargo a las aplicaciones presupuestarias indicadas en el apartado 15 
del Cuadro Resumen de este pliego, en las que existe crédito adecuado y suficiente para atender 
las obligaciones derivadas del contrato y, en los expedientes plurianuales, no se superan los límites 
y anualidades fijados por el artículo 47 de la Ley 47/2003, de 26 de noviembre, General 
Presupuestaria según se acredita en el expediente de contratación. 


Si el expediente se instruye al amparo de la tramitación anticipada prevista en la Regla 42 de la 
Instrucción de operatoria contable a seguir en la ejecución del gasto del Estado, la formalización 
del contrato queda sometida a la condición suspensiva de la existencia de crédito adecuado y 
suficiente en la aplicación presupuestaria a que se refiere el párrafo anterior. 


CLÁUSULA 8. ÓRGANO DE CONTRATACIÓN. 


En desarrollo del artículo 323.4 de la LCSP, el órgano de contratación es la Junta de Contratación 
del Ministerio de Asuntos Exteriores, Unión Europa y Cooperación, en virtud de lo dispuesto en la 
Orden AUC/1227/2018, de 8 de noviembre, por la que se crean y regulan la Junta de Contratación 
y la Mesa de Contratación del Ministerio de Asuntos Exteriores, Unión Europa y Cooperación. 
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CLÁUSULA 9. PERFIL DEL CONTRATANTE. 


El acceso al perfil de contratante del órgano de contratación se efectuará a través de la Plataforma 
de Contratación del Sector Público mediante el enlace: http://www.contrataciondelestado.es 


CLÁUSULA 10. REQUISITOS DE LOS LICITADORES. 


10.1. Requisitos generales 
10.1.1.- De carácter jurídico 


Podrán presentar ofertas para la adjudicación del contrato, las personas naturales y jurídicas, 
españolas o extranjeras, a título individual o en agrupación o unión temporal, con plena capacidad 
de obrar, que no se encuentren incursas en ninguna de las prohibiciones de contratar establecidas 
en el artículo 71 de la LCSP y cuya finalidad o actividad tenga relación directa con el objeto del 
contrato, según resulte de sus respectivos estatutos o reglas fundacionales y se acredite 
debidamente, y dispongan de una organización con elementos personales y materiales suficientes 
para la debida ejecución del contrato. 


Los empresarios deberán contar, asimismo, con la habilitación empresarial o profesional que, en 
su caso, sea exigible para la realización de la actividad o prestación que constituya el objeto del 
contrato. 


La comprobación de estos requisitos se efectuará al examinar la documentación administrativa 
requerida, sin perjuicio del derecho de la Administración a hacerlo en cualquier otro momento 
previo o posterior a la adjudicación del contrato. 


10.1.2.- De la personalidad jurídica y la capacidad de obrar del contratista 


Los candidatos o los licitadores deberán acreditar su personalidad jurídica y capacidad de obrar. 
Cuando fueran personas jurídicas deberán justificar que el objeto social de la entidad comprende 
el desarrollo de todas las actividades que constituyen el objeto del contrato al que concurren. La 
acreditación se realizará mediante la escritura o documento de constitución, la presentación de los 
estatutos sociales inscritos en el Registro mercantil o en aquel otro registro oficial que corresponda 
en función del tipo de entidad social. 


No obstante, de conformidad con el artículo 96.1 de la LCSP, la inscripción en el Registro Oficial de 
Licitadores y Empresas Clasificadas del Sector Público acreditará la capacidad de obrar del 
contratista frente al órgano de contratación, además del resto de circunstancias en él reflejado y 
se probará mediante la certificación del órgano encargado del mismo o bien mediante la 
autorización de consulta que el empresario conceda a éste al presentar la proposición a través de 
la Plataforma de Contratación del Sector Público. 


10.1.3.- De la capacidad económica y financiera y técnica o profesional 


La admisión a la licitación requerirá la previa acreditación de la solvencia. La solvencia económica, 
financiera y técnica o profesional se acreditará mediante la aportación de los documentos que 
se determinan en este Pliego de entre los previstos en los artículos 87 y 90, los cuales se 
enumeran en el apartado 21 del Cuadro Resumen. 
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Por otro lado, en los contratos cuyo objeto esté incluido en el Anexo II del RGLCAP, la clasificación 
en el grupo y subgrupo, que en función del objeto del contrato corresponda, con la categoría de 
clasificación correspondiente, acreditará su solvencia económica y financiera y técnica o 
profesional, para lo cual deberán expresarse el grupo, subgrupo y categoría exigidos en el 
apartado 21 del Cuadro Resumen. 


En estos supuestos, el empresario podrá acreditar su solvencia indistintamente mediante su 
clasificación o bien acreditando el cumplimiento de los requisitos especificados en el apartado 21 
del Cuadro Resumen. 


La clasificación tendrá los efectos establecidos en los artículos 96 y 97 de la LCSP. 
10.1.4.- Prohibición de contratar 


Los candidatos o los licitadores no deberán estar incursos en ninguna de las causas de prohibición 
de contratar establecidas en el artículo 71 de la LCSP en la fecha de conclusión del plazo de 
presentación de proposiciones. Tampoco deberán estar incursos en tal situación cuando se proceda 
a la adjudicación del contrato. 


Para acreditar tal circunstancia deberán aportar la correspondiente declaración responsable en la 
que el empresario, su representante o apoderado, en su caso, deje constancia de tal requisito. La 
declaración, necesariamente firmada, se ajustará al modelo DEUC publicado en la Plataforma de 
Contratación del Sector Público junto con el presente pliego, todo ello sin perjuicio de la consulta 
que le órgano de contratación pueda efectuar, en su caso, al Registro Oficial de Licitadores y 
Empresas Clasificadas del Sector Público, al amparo del artículo 139 de la LCSP. 


10.1.5.- Capacidad para contratar de las empresas no españolas de Estados miembros 
de la Unión Europea o de los Estados signatarios del Acuerdo sobre el Espacio 
Económico Europeo 


De conformidad con el artículo 67 de la LCSP tendrán capacidad para contratar con el sector 
público, en todo caso, las empresas no españolas de Estados miembros de la Unión Europea o de 
los Estados signatarios del Acuerdo sobre el Espacio Económico Europeo que, con arreglo a la 
legislación del Estado en que estén establecidas, se encuentren habilitadas para realizar la 
prestación de que se trate. Cuando la legislación del Estado en que se encuentren establecidas 
estas empresas exija una autorización especial o la pertenencia a una determinada organización 
para poder prestar en él el servicio de que se trate, deberán acreditar que cumplen este requisito. 


10.1.6.- Capacidad para contratar del resto de empresas 


Sin perjuicio de la aplicación de las obligaciones de España derivadas de acuerdos internacionales, 
y en virtud de lo establecido en el artículo 68 de la LCSP, las personas físicas o jurídicas de Estados 
no pertenecientes a la Unión Europea o de Estados signatarios del Acuerdo sobre el Espacio 
Económico Europeo deberán justificar mediante informe que el Estado de procedencia de la 
empresa extranjera admite a su vez la participación de empresas españolas en la contratación con 
los entes del sector público asimilables a los enumerados en el artículo 3 de la LCSP, en forma 
sustancialmente análoga. Dicho informe será elaborado por la correspondiente Oficina Económica 
y Comercial de España en el exterior y se acompañará a la documentación que se presente. En los 
contratos sujetos a regulación armonizada se prescindirá del informe sobre reciprocidad en relación 
con las empresas de Estados signatarios del Acuerdo sobre Contratación Pública de la Organización 
Mundial de Comercio. 
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10.1.7.- Capacidad para contratar de las uniones temporales de empresas 


Tal y como establece el artículo 69 de la LCSP, podrán contratar con el sector público las uniones 
de empresarios que se constituyan temporalmente al efecto, sin que sea necesaria la formalización 
de las mismas en escritura pública hasta que se haya efectuado la adjudicación del contrato a su 
favor. 


Los empresarios que concurran agrupados en uniones temporales quedarán obligados 
solidariamente y deberán nombrar un representante o apoderado único de la unión con poderes 
bastantes para ejercitar los derechos y cumplir las obligaciones que del contrato se deriven hasta 
la extinción del mismo, sin perjuicio de la existencia de poderes mancomunados que puedan 
otorgar para cobros y pagos de cuantía significativa. 


A efectos de la licitación, los empresarios que deseen concurrir integrados en una unión temporal 
deberán indicar los nombres y circunstancias de los que la constituyan y la participación de cada 
uno, así como que asumen el compromiso de constituirse formalmente en unión temporal en caso 
de resultar adjudicatarios del contrato. 


La duración de las uniones temporales de empresarios será coincidente, al menos, con la del 
contrato hasta su extinción. 


Los empresarios que estén interesados en formar las uniones a las que se refiere el presente 
artículo, podrán darse de alta en el Registro Oficial de Licitadores y Empresas Clasificadas del 
Sector Público, que especificará esta circunstancia. Si ya estuvieran inscritos en el citado Registro 
únicamente deberán comunicarle a este, en la forma que se establezca reglamentariamente, su 
interés en el sentido indicado. 


Si durante la tramitación de un procedimiento y antes de la formalización del contrato se produjese 
la modificación de la composición de la unión temporal de empresas, esta quedará excluida del 
procedimiento. No tendrá la consideración de modificación de la composición la alteración de la 
participación de las empresas siempre que se mantenga la misma clasificación. Quedará excluida 
también del procedimiento de adjudicación del contrato la unión temporal de empresas cuando 
alguna o algunas de las empresas que la integren quedase incursa en prohibición de contratar. 


Las operaciones de fusión, escisión y aportación o transmisión de rama de actividad de que sean 
objeto alguna o algunas empresas integradas en una unión temporal no impedirán la continuación 
de esta en el procedimiento de adjudicación. En el caso de que la sociedad absorbente, la resultante 
de la fusión, la beneficiaria de la escisión o la adquirente de la rama de actividad, no sean empresas 
integrantes de la unión temporal, será necesario que tengan plena capacidad de obrar, no estén 
incursas en prohibición de contratar y que se mantenga la solvencia, la capacidad o clasificación 
exigida. 


Una vez formalizado el contrato con una unión temporal de empresas, se observarán las reglas 
contenidas en el artículo 69.9 de la LCSP en los supuestos de modificación de la unión temporal o 
de alguna de sus empresas. 


10.2. Garantía provisional 


Cuando el órgano de contratación haya acordado la exigencia de garantía provisional, los 
licitadores deberán constituirla por el importe señalado en el apartado 19 del Cuadro Resumen. 
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En cuanto a la forma y requisitos, se estará a lo previsto en el artículo 106 de la LCSP y en los 
artículos 55 a 58 y 61 del RGLCAP. 


TÍTULO 11 - SELECCIÓN DEL CONTRATISTA Y ADJUDICACIÓN DEL 
CONTRATO. 


CLÁUSULA 11. PROCEDIMIENTO DE ADJUDICACIÓN Y TRAMITACIÓN DEL 
EXPEDIENTE. 


El contrato se adjudicará mediante procedimiento abierto, de acuerdo con lo previsto en los 
artículos 131, y 156 a 158 de la LCSP. La forma de tramitación se indica en el apartado 16 del 
Cuadro Resumen. 


Los criterios para la adjudicación se recogen en el apartado 18 del Cuadro Resumen, con la 
ponderación atribuida a cada uno de ellos. Cuando sólo haya un criterio de adjudicación éste será 
el precio más bajo. 


El cumplimiento de los criterios de adjudicación diferentes del precio deberá ser acreditado 
documentalmente por los licitadores a efectos de poder valorar sus propuestas. 


CLÁUSULA 12. PUBLICIDAD DE LA CONVOCATORIA. 


12.1. Según dispone el artículo 135 de la LCSP, el contrato se publicará en el perfil de contratante 
del órgano de contratación, en el Boletín Oficial del Estado y en el Diario Oficial de la Unión Europea, 
en su caso. 


12.2. Los pliegos que rigen la contratación y la documentación complementaria, en su caso, se 
podrán descargar del perfil de contratante del órgano de contratación, cuya dirección de acceso 
es http: //www.contrataciondelestado.es desde la fecha de publicación del anuncio de licitación. 


Asimismo, se publicará en el perfil del contratante aquella información adicional sobre los pliegos 
y demás documentación complementaria que los interesados en el procedimiento soliciten, de 
acuerdo con lo establecido en el artículo 138.3 de la LCSP (apartado 7 del Cuadro Resumen). 


12.3. El adjudicatario estará obligado al pago del precio del anuncio de la licitación en el BOE, de 
conformidad con el artículo 75 del RGLCAP. El importe máximo a repercutir se recoge en el 
apartado 17 del Cuadro Resumen. 


El importe de los gastos de publicación en el Boletín Oficial del Estado se distribuirá entre los 
distintos adjudicatarios, si los hubiere, en proporción a la cantidad de los presupuestos indicativos 
de las adjudicaciones de cada uno, deduciéndose tales importes de la primera certificación o factura 
presentada por los adjudicatarios. 


Si el procedimiento en su totalidad, o alguno de los lotes, en su caso, resultaran desiertos, el 
importe de los gastos de publicidad correspondientes será por cuenta de la Administración. 
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CLÁUSULA 13. PRESENTACIÓN DE PROPOSICIONES. 


13.1 Requisitos generales 


Las proposiciones se presentarán en la forma, plazo y lugar indicados en el anuncio de licitación, 
y en la forma establecida en este pliego. 


La presentación de una oferta presume la aceptación incondicionada por el empresario del 
contenido de la totalidad de las cláusulas de este pliego así como de sus Anexos, sin salvedad o 
reserva alguna. 


Conforme a lo establecido en el artículo 139.3 de la LCSP, cada licitador no podrá presentar más 
de una proposición, sin perjuicio de lo dispuesto en el artículo 142 de la LCSP sobre admisibilidad 
de variantes. Tampoco podrá suscribir ninguna propuesta en unión temporal con otros si lo ha 
hecho individualmente o figurar en más de una unión temporal. La vulneración de estas normas 
producirá la no admisión de todas las proposiciones suscritas por el infractor al contrato o al lote 
respectivo. 


La presentación de distintas proposiciones por empresas vinculadas producirá los efectos que se 
establecen en el artículo 86 del RGLCAP, conforme al régimen previsto en el artículo 149 de la 
LCSP. 


La confidencialidad de la oferta presentada por el licitador deberá someterse a lo establecido en el 
artículo 133 de la LCSP. 


La Administración podrá exigir a los licitadores aclaraciones sobre los datos, documentos y 
certificaciones aportados y, en su caso, requerirle a que presente otros complementarios, lo que 
se deberá cumplimentar en el plazo de tres días hábiles. 


La presentación de ofertas se llevará a cabo usando medios telemáticos. No obstante, cuando 
se dé alguno de los supuestos en los que la Disposición adicional decimoquinta de la LCSP 
excepciona el uso de medios electrónicos para la presentación de ofertas, la documentación se 
presentará conforme a lo señalado en el apartado 7 del Cuadro Resumen. 


13.2 Medios electrónicos 


Los licitadores deberán preparar y presentar obligatoriamente sus ofertas de forma electrónica a 
través de la Plataforma de Contratación del Sector Público (https: //contrataciondelestado.es), de 
acuerdo con lo previsto en la Guía de los Servicios de Licitación Electrónica para Empresas que 
podrán encontrar en el siguiente enlace: 


https: //contrataciondelestado.es/wps/portal/guiasAyuda 


En la citada guía se documenta cómo el licitador debe preparar y enviar la documentación y los 
sobres que componen las ofertas mediante la “Herramienta de Preparación y Presentación de 
Ofertas” que se pone a su disposición y que se arrancará automáticamente en su equipo local 
siguiendo las instrucciones que figuran en la guía de referencia. 


A estos efectos, es requisito inexcusable ser un usuario registrado de la Plataforma de 
Contratación del Sector Público y rellenar tanto los datos básicos como los datos adicionales (Ver 
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Guía de Utilización de la Plataforma de Contratación del Sector Público para Empresas - Guía del 
Operador Económico) disponible en el anterior enlace. 


Cuando en el apartado 7 del Cuadro Resumen se establezca el carácter electrónico de la presente 
licitación, no se admitirán aquellas ofertas que no sean presentadas a través de los medios 
descritos. 


En el supuesto de que en el plazo de presentación de ofertas establecido en el anuncio de 
licitación no haya resultado posible la presentación electrónica de las mismas por causas 
imputables exclusivamente a la Administración, el órgano de contratación podrá acordar la 
ampliación del plazo de presentación en 48 horas. El órgano de contratación podrá también, si 
las circunstancias lo hicieran necesario admitir la presentación en formato papel en este plazo 
ampliado. La acreditación de que la causa de imposibilidad de presentación electrónica de las 
ofertas es imputable a la Administración, deberá efectuarse por la propia Administración 
responsable de la plataforma de contratación. 


Una vez que haya expirado el plazo de presentación de ofertas, en el caso de que cualquiera de 
los documentos de una oferta no pueda visualizarse correctamente, se permitirá que, en un plazo 
máximo de 24 horas desde que se le notifique dicha circunstancia, el licitador presente en 
formato digital, el documento incluido en el fichero erróneo. El documento presentado 
posteriormente no podrá sufrir ninguna modificación respecto al original incluido en la oferta. Si 
el órgano de contratación comprueba que el documento ha sufrido modificaciones, la oferta del 
licitador no será tenida en cuenta. 


Las ofertas deberán enviarse a través de la “Herramienta de Preparación y Presentación de 
Ofertas”. 


Los pliegos y demás documentación complementaria se pondrán a disposición de los licitadores 
en el perfil del contratante del órgano de contratación (www.contrataciondelestado.es) 
garantizando así, el acceso a los mismos por medios electrónicos. 


Los documentos que deban de incluirse en la “Herramienta de Preparación y Presentación de 
Ofertas” y que tengan que ser firmados por los licitadores habrán de firmarse electrónicamente 
dentro de la propia Herramienta. 


La dirección de soporte de la Plataforma de Contratación del Sector Público para resolución de 
cualquier incidencia técnica que pudieran experimentar durante la preparación y envío de sus 
proposiciones es la siguiente: licitaciónEGhacienda.gob.es 


CLÁUSULA 14. FORMA Y CONTENIDO DE LAS PROPOSICIONES. 
Los sobres (archivos electrónicos) que han de presentar los licitadores son los siguientes: 


- Sobre número 1 — Contendrá la documentación acreditativa del cumplimiento de los 
requisitos previos. 

- Sobre número 2 -- Contendrá la documentación técnica de valoración subjetiva, si 
procede. 

- Sobre número 3 -- Contendrá la proposición económica y la documentación técnica de 
valoración objetiva. (Este sobre será el número 2 cuando, para la valoración de las 
propuestas, no se vayan a tener en cuenta criterios técnicos de valoración subjetiva). 
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14.1 Sobre número 1 — Documentación acreditativa del cumplimiento de los 
requisitos previos 


Cuando en el apartado 4 del Cuadro Resumen se indique que el contrato está dividido en lotes, se 
presentará un sobre por cada uno de los lotes a los que se licite, especificando claramente el lote 
al que licita en cada sobre. 


CONTENIDO: Contendrá los documentos que se detallan a continuación, debidamente firmados 
por persona con poder bastante, y relacionados en un índice enunciado numéricamente: 


1. El licitador deberá presentar, a tenor del artículo 140 de la LCSP, una declaración responsable 
que se ajustará al formulario de documento europeo único de contratación (DEUC). 
Este modelo de declaración está disponible en la dirección 
https: //visor.registrodelicitadores.gob.es/espd-web/filter?lang=es 


y deberá 
cumplimentarse atendiendo a las instrucciones que se recogen en el Reglamento de 
Ejecución 2016/7 de la Comisión, de 5 de enero de 2016, por el que se establece el 
formulario normalizado del Documento Europeo Unico de Contratación (DEUC), y en la 
Resolución de 6 de abril de 2016, de la Dirección General del Patrimonio del Estado, por la 
que se publica la Recomendación de la Junta Consultiva de Contratación Administrativa 
sobre la utilización del documento Europeo Unico de Contratación (DEUC) previsto en la 


nueva Directiva de contratación pública (https: //www.boe.es/buscar/doc.php?id=BOE-A- 
2016-3392 punto 2.3 de la Recomendación y Anexo I de este pliego). 


M 


Cuando el pliego prevea la división en lotes del objeto del contrato, si los requisitos de 
solvencia económica y financiera o técnica y profesional exigidos variaran de un lote a otro, 
se aportará una declaración responsable (DEUC) por cada lote o grupo de lotes al que se 
apliquen los mismos criterios de solvencia. 


En los casos en que el empresario recurra a la solvencia y medios de otras empresas, cada 
una de ellas deberá presentar su DEUC en el que figure la información pertinente para estos 
Casos. 


2. La declaración responsable complementaria del DEUC que se ajustará al modelo 
establecido en el Anexo II de este pliego. 


3. Compromiso de constitución de Unión Temporal de Empresarios (UTE), en su caso. Cuando 
dos o más empresas acudan a una licitación constituyendo una Unión Temporal, se deberá 
aportar un documento privado indicando los nombres y circunstancias de los empresarios que 
la suscriban, la participación de cada uno de ellos y que asumen el compromiso de constituirse 
formalmente en Unión Temporal en caso de resultar adjudicatarios (artículos 69 de la LCSP y 
24 RGLCAP) segün Anexo III. 


El citado documento deberá estar firmado por los representantes de cada una de la empresas 
componentes de la UTE y cada una de ellas deberán presentar su propio DEUC. La declaración 
responsable complementaria (punto 2) será igualmente suscrita por los representantes de las 
empresas que concurran en compromiso de UTE. 
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En el supuesto de que el contrato se adjudicase a una UTE, ésta acreditará su constitución 
en escritura pública, así como el NIF asignado a dicha UTE, una vez efectuada la 
adjudicación del contrato a su favor. En todo caso, la duración de la unión será coincidente 
con la del contrato hasta su extinción. 


4. En su caso, documento acreditativo de haber constituido la garantía provisional prevista 
en el apartado 19 Cuadro Resumen. 


En el caso de división en lotes, la garantía provisional se fijará atendiendo exclusivamente al 
importe de los lotes para los que el licitador vaya a presentar oferta y no en función del 
importe del presupuesto del contrato. 


En el caso de uniones temporales de empresarios, las garantías provisionales podrán 
constituirse por una o varias de las empresas participantes, siempre que en conjunto se 
alcance la cuantía requerida como garantía provisional y garanticen solidariamente a todos 
los integrantes de la unión temporal. 


5. Los empresarios extranjeros deberán presentar, además de la documentación señalada 
anteriormente, la que a continuación se detalla: 


(a) Las empresas extranjeras, en los casos en que el contrato vaya a ejecutarse 
en España, deben aportar 


- Declaración de someterse a la jurisdicción de los Juzgados y 
Tribunales Españoles de cualquier orden, para todas las incidencias 
que de modo directo o indirecto pudiera surgir del contrato, 
renunciando en su caso, al fuero jurisdiccional extranjero que pudiera 
corresponder al licitante (artículo 140.1 f) de la LCSP) 


(b) Empresas de Estados que no sean miembros de la Unión Europea o 
signatarios del Acuerdo sobre Espacio Económico Europeo: 


- Informe expedido por la Misión Diplomática Permanente o Oficina 
Consular de España del lugar del domicilio de la empresa, en el que 
se haga constar, previa acreditación de la empresa, que figuran 
inscritas en el Registro local profesional, comercial o análogo o, en su 
defecto que actúan con habitualidad en el tráfico local en el ámbito 
de las actividades a las que se extiende el contrato. 


- Informe de reciprocidad a que se refiere el artículo 68 de la LCSP, 
salvo que se trata de contratos sujetos a regulación armonizada, en 
cuyo caso se prescindirá del informe sobre reciprocidad en relación 
con las empresas de Estados signatarios del Acuerdo sobre 
Contratación Pública de la Organización Mundial de Comercio. 


El órgano de contratación podrá solicitar a los candidatos o licitadores, en cualquier momento y 
en todo caso antes de la adjudicación del contrato, que presenten la justificación documental del 
cumplimiento de las condiciones sobre las que hubieran declarado responsablemente su 
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cumplimiento. La documentación a aportar a requerimiento del órgano de contratación podrá 
ser, según los casos, la detalla en el Anexo IV. 


El momento decisivo para apreciar la concurrencia de los requisitos de capacidad y solvencia 
exigidos para contratar con la Administración será el de finalización del plazo de presentación de 
las proposiciones. 


Si en el sobre (archivo electrónico) número 1 figurase documentación correspondiente a los 
sobres (archivos electrónicos) números 2 ó 3, el licitador será excluido del procedimiento de 
licitación por vulnerar el carácter secreto que han de tener las proposiciones (artículo 139.2 de 
la LCSP). 


14.2 Sobre número 2 — Documentación relativa a los criterios de cuya cuantificación 
depende de un juicio de valor 


Este sobre se presentará cuando el apartado 18 del Cuadro Resumen establezca criterios de 
adjudicación cuya ponderación esté sujeta a un juicio de valor y contendrá los documentos 
acreditativos que permitan llevar a cabo la valoración de dichos criterios. 


Cuando en el apartado 4 del Cuadro Resumen se indique que el contrato está dividido en lotes, 
se presentará un sobre por cada uno de los lotes a los que se presente la oferta, especificando 
claramente el lote al que se licita en cada sobre. 


El licitador deberá indicar expresamente aquellos documentos que son confidenciales, así como 
los motivos por los que son calificados como tales, de acuerdo con lo dispuesto en el artículo 133 
de la LCSP. Si no se explicasen los motivos por los que son calificados de confidenciales se 
considerará que no lo son. 


Este sobre (archivo electrónico) no deberá incluir mención o indicio alguno relativo a la 
proposición económica ni datos relativos a los criterios valorables en cifras o porcentajes. La 
introducción en este sobre de cualquier dato que revele información relativa documentación no 
dependiente de juicio de valor supondrá la exclusión de la oferta. 


La proposición deberá estar firmada por persona con poder bastante. 


14.3 Sobre número 3 — Documentación relativa a los criterios de adjudicación 
cuantificables automáticamente 


En este sobre se incluirá la documentación relativa a aquellos criterios de adjudicación cuya 
ponderación sea el resultado de aplicar una fórmula y que se indican en el apartado 18 del 
Cuadro Resumen. 


Cuando en el apartado 4 del Cuadro Resumen se indique que el contrato está dividido en lotes, 
se presentará un sobre por cada uno de los lotes a los que se presente oferta, especificando 
claramente el lote al que licita en cada sobre. 


En todo caso, en este sobre se incluirá la proposición económica, que se presentará redactada 
conforme al modelo fijado en el Anexo V al presente pliego y debidamente firmada por persona 
con poder bastante, no aceptándose aquellas que contengan omisiones, errores o tachaduras 
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que impidan conocer claramente lo que la Administración estime fundamental para considerar la 
oferta. Si alguna proposición no guardase concordancia con la documentación examinada y 
admitida, excediese del presupuesto base de licitación, variase sustancialmente el modelo 
establecido, comportase error manifiesto en el importe de la proposición, o existiese 
reconocimiento por parte del licitador de que adolece de error o inconsistencia que la hagan 
inviable, será desechada por el órgano de contratación mediante resolución motivada, sin que 
sea causa bastante para el rechazo el cambio u omisión de algunas palabras del modelo si ello 
no altera su sentido. 


En la proposición se indicará como partida independiente el importe del Impuesto sobre el Valor 
Añadido. 


CLÁUSULA 15. TRAMITACIÓN DE LA ADJUDICACIÓN DEL CONTRATO. 


15.1 Calificación de la documentación acreditativa del cumplimiento de los requisitos 
previos 


Finalizado el plazo de presentación de las ofertas, el órgano de contratación procederá a la apertura 
del “Sobre número 1” a fin de calificar la declaración responsable y la restante documentación. Si 
observase defectos subsanables, otorgará al empresario un plazo de tres días para subsanar. 


Una vez calificada la documentación y realizadas, si proceden, las actuaciones indicadas, el órgano 
de contratación determinará las empresas que reúnan los requisitos exigidos en este pliego y se 
pronunciará expresamente sobre las admitidas a la licitación, las rechazadas y las causas de su 
rechazo. 


15.2 Valoración de las ofertas 
- Criterios de adjudicación cuya cuantificación está sujeta a un juicio de valor 


En el caso de que se establezcan criterios no valorables en cifras o porcentajes, el órgano de 
contratación procederá a la apertura del sobre número 2, entregándose al órgano encargado de 
su valoración la documentación contenida en el mismo. 


La valoración se plasmará en un informe en el que se exprese de forma motivada la puntuación 
obtenida por los licitadores en cada uno de los criterios, la clasificación de sus ofertas por orden 
decreciente y, en su caso, las causas por las que alguna proposición no se hubiera podido valorar. 


Los licitadores que no alcancen la puntuación mínima recogida para estos criterios en el apartado 
18 del Cuadro Resumen, quedarán automáticamente excluidos del procedimiento. 


Cuando los criterios cuya cuantificación dependa de un juicio de valor tenga una ponderación 
mayor que la correspondiente a los criterios evaluables de forma automática, la valoración de 
aquellos corresponderá a un comité formado por expertos conforme al artículo 146.1 a) de la LCSP. 


- Criterios de adjudicación evaluables de forma automática 


El órgano de contratación publicará, con la debida antelación, en el perfil de contratante, la fecha 
de celebración del acto público de apertura de los sobres número 3, que contienen la 
documentación relativa a los criterios de adjudicación evaluables de forma automática. 
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La ponderación asignada a los criterios sometidos a juicio de valor, si se han definido, se dará a 
conocer con carácter previo a dicha apertura. Si alguna proposición no se hubiera podido valorar 
o no alcanzara la valoración mínima exigida para los criterios cualitativos dependientes de un 
juicio de valor, será descartada por el órgano de contratación en este acto y el sobre 
correspondiente no podrá ser abierto. 


15.3 Propuesta de adjudicación 


El órgano de contratación, a la vista de los puntos otorgados a cada licitador en la fase de 
valoración de las ofertas, aprobará la correspondiente propuesta de adjudicación a favor del 
licitador que hubiese presentado la oferta que tenga la mejor relación calidad-precio de acuerdo 
con los criterios de adjudicación que rigen este procedimiento. A estos efectos, se entiende por 
la oferta que tenga la mejor relación calidad-precio aquella que obtenga la mayor puntuación 
total tras la suma de los puntos alcanzados en cada uno de los criterios de adjudicación. 


No obstante, en los casos en que de acuerdo con los criterios que figuran en este pliego, ninguna 
de las ofertas presentadas resultase admisible, el órgano de contratación acordará declarar 
desierta la licitación. 


La propuesta de adjudicación del contrato no crea derecho alguno a favor del empresario 
propuesto, que no los adquirirá frente a la Administración mientras no se haya formalizado el 
contrato. 


15.4 Ofertas anormalmente bajas 


En el apartado 18 del Cuadro Resumen se establecen, de conformidad con lo dispuesto en el 
artículo 149 de la LCSP, los parámetros objetivos que permitan identificar el carácter 
anormalmente bajo de las ofertas. 


Cuando, en función de esos parámetros, se aprecie que una oferta ha sido formulada en términos 
que la hacen anormalmente baja, se llevará a cabo el procedimiento previsto en el citado artículo. 
A la vista de la justificación efectuada por el licitador y de los informes técnicos, el órgano de 
contratación podrá considerar que la oferta no puede ser cumplida, procediendo a excluirla de 
la clasificación, acordando la adjudicación a favor de la proposición que tenga la mejor relación 
calidad-precio. 


15.5. Clasificación de las ofertas 


El órgano de contratación clasificará por orden decreciente las ofertas presentadas y que no 
hayan sido declaradas anormalmente bajas. 


En caso de que dos o más ofertas estén igualadas desde el punto de vista de los criterios que 
sirven de base para la adjudicación, el desempate se resolverá aplicando los criterios establecidos 
en el apartado 18 del Cuadro Resumen de este pliego, y en su defecto, se aplicará lo establecido 
en el artículo 147.2 de la LCSP. 
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15.6. Contratos cuya ejecución requiera la cesión de datos al contratista 


Cuando de acuerdo con lo previsto en el apartado 3 letra b del Cuadro Resumen, la ejecución 
del contrato requiera la cesión de datos al contratista, deberá presentarse una declaración en la 
que se ponga de manifiesto dónde van a estar ubicados los servidores y desde dónde se van a 
prestar los servicios asociados a los mismos (de acuerdo con el modelo que figura en el Anexo 
VI). 


La empresa adjudicataria deberá comunicar cualquier cambio que se produzca, a lo largo de la 
vida del contrato, de la información facilitada en la citada declaración. 


15.7. Adjudicación 


La adjudicación del contrato corresponde al órgano de contratación señalado en el apartado 2 del 
Cuadro Resumen. 


La adjudicación se acordará en resolución motivada en el plazo máximo de dos meses, a contar 
desde la apertura de las proposiciones, cuando para la adjudicación del contrato deban tenerse 
en cuenta una pluralidad de criterios. Estos plazos se ampliarán en quince días hábiles cuando 
sea necesario seguir los trámites a que se refiere el apartado 4 del artículo 149 LCSP para las 
ofertas anormalmente bajas. 


El órgano de contratación solamente podrá declarar desierta la licitación cuando no exista 
ninguna oferta que sea admisible de acuerdo con los criterios que figuren en el pliego, ya sea 
por no reunir los licitadores los requisitos exigidos para contratar con la Administración o ser 
inaceptables las ofertas presentadas. 


Una vez realizada la propuesta de adjudicación, los servicios correspondientes requerirán al 
licitador que haya presentado la mejor oferta, para que en el plazo indicado en la comunicación 
a contar desde el siguiente a aquel en que hubiera recibido el requerimiento, presente la 
documentación acreditativa de las circunstancias reflejadas en la declaración responsable 
presentada (DEUC) incluida dentro de la documentación que se relaciona en el anexo IV, la 
documentación justificativa de disponer efectivamente de los medios que se hubiese 
comprometido a dedicar o adscribir a la ejecución del contrato conforme al artículo 76.2 de la 
LCSP y la de haber constituido la garantía definitiva que sea procedente conforme a lo establecido 
en el apartado 19 del Cuadro Resumen. 


Si el licitador seleccionado no cumple adecuadamente el requerimiento de aportación de 
documentación dentro del plazo citado anteriormente, el procedimiento continuará, en su caso, 
con la siguiente oferta más ventajosa, tal como establece el artículo 150.2 de la LCSP. 


Cuando el licitador propuesto como adjudicatario haya aportado la documentación acreditativa 
del cumplimiento de los requisitos previos para participar en un procedimiento de licitación, el 
órgano de contratación calificará la documentación aportada y si observase defectos 
subsanables, otorgará al empresario un plazo de tres días para que los corrija y, en su caso, un 
plazo de cinco días para que presente aclaraciones o documentos complementarios. 


De conformidad con lo dispuesto en el artículo 152 de la LCSP, la decisión de no adjudicar o 
celebrar el contrato o el desistimiento del procedimiento podrán acordarse por el órgano de 
contratación antes de la formalización. 
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Sólo podrá adoptarse la decisión de no adjudicar o celebrar el contrato por razones de interés 
público debidamente justificadas en el expediente. El desistimiento del procedimiento deberá 
estar fundado en una infracción no subsanable de las normas de preparación del contrato o de 
las reguladoras del procedimiento de adjudicación, debiendo justificarse en el expediente la 
concurrencia de la causa. 


Adjudicado el contrato, se notificará al adjudicatario y al resto de los licitadores, conforme a lo 
dispuesto en el artículo 151.2 de la LCSP. Asimismo, se publicará en el perfil de contratante y, 
cuando proceda, en el Boletín Oficial del Estado y en el Diario Oficial de la Unión Europea. 


Si la adjudicación ha recaído en una unión temporal de empresarios, sus miembros procederán 
a formalizar la constitución de la misma en escritura pública, debiendo coincidir su duración con 
la del contrato hasta su extinción. 


CLÁUSULA 16. FORMALIZACIÓN DEL CONTRATO. 
El presente contrato se perfecciona con su formalización. 


El contrato se formalizará en documento administrativo que se ajustará con exactitud a las 
condiciones de la licitación, constituyendo dicho documento título suficiente para acceder a 
cualquier registro público. No obstante, el contratista podrá solicitar que el contrato se eleve a 
escritura pública, corriendo de su cargo los correspondientes gastos. En ningún caso se podrán 
incluir en el documento en que se formalice el contrato, cláusulas que impliquen alteración de los 
términos de la adjudicación. 


En los contratos adjudicados por lotes, de acuerdo con lo dispuesto en el artículo 99.7 de la LCSP, 
cada lote constituirá un contrato, salvo en casos en que se presenten ofertas integradoras, en 
los que todas las ofertas constituirán un contrato. 


De conformidad con lo establecido en el artículo 153 de la LCSP, si el contrato es susceptible de 
recurso especial en materia de contratación, conforme al artículo 44 de la LCSP, no se podrá 
formalizar antes de que transcurran quince días hábiles desde que se remita la notificación de la 
adjudicación a los licitadores. Una vez finalizado este plazo sin que se haya interpuesto recurso 
que lleve aparejada la suspensión de la formalización del contrato, la Administración requerirá al 
adjudicatario para que formalice el mismo dentro de los cinco días hábiles siguientes a aquel en 
que hubiera recibido el requerimiento. De igual forma procederá cuando el órgano competente 
para la resolución del recurso hubiera levantado la suspensión. 


En los restantes caso, la formalización del contrato deberá efectuarse no más tarde de los quince 
días hábiles siguientes a aquel en que se realice la notificación de la adjudicación a los licitadores 
en la forma prevista en el artículo 151 de la LCSP. 


Cuando no pueda formalizarse el contrato en el plazo indicado, por causas imputables al contratista 
o la Administración, se estará a lo previsto en el artículo 153.4 y 153.5 de la LCSP. 


De acuerdo con el artículo 154 de la LCSP la formalización de los contratos se publicará, junto con 
el correspondiente contrato, en el perfil del contratante del órgano de contratación y en el Boletín 
Oficial del Estado, en un plazo no superior a quince días naturales tras el perfeccionamiento del 
contrato y en el Diario Oficial de la Unión Europea, cuando así proceda conforme al artículo 154 
de la LCSP, a más tardar diez días después de la formalización del contrato. 
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El órgano de contratación podrá no comunicar determinados datos relativos a la adjudicación, 
de acuerdo con lo previsto en el artículo 154.7 de la LCSP, en cuyo caso deberán seguirse los 
trámites establecidos en el citado artículo. 


Sin perjuicio de las disposiciones de la LCSP relativas a la publicidad de la adjudicación y a la 
información que debe darse a los candidatos y a los licitadores, los órganos de contratación no 
podrán divulgar la información facilitada por los empresarios que éstos hayan designado como 
confidencial en el momento de presentar su oferta, según establece el artículo 133 de la LCSP. 


TÍTULO III - EJECUCIÓN DEL CONTRATO. 


CLÁUSULA 17. RESPONSABLE DEL CONTRATO. 


El responsable del contrato al que se refiere el artículo 62 de la LCSP será la persona titular de la unidad 
señalada en el apartado 2 del Cuadro Resumen. 


Al responsable del contrato le corresponde, de acuerdo con lo dispuesto en el artículo 62.1 
de la LCSP, supervisar su ejecución y adoptar las decisiones y dictar las instrucciones 
necesarias con el fin de asegurar la correcta realización de la prestación pactada, dentro del 
ámbito de facultades que el Organo de contratación le atribuya. 


CLÁUSULA 18. EJECUCIÓN DEL CONTRATO. 


18.1 Reglas generales de ejecución del contrato 


18.1.1 El contrato se ejecutará a riesgo y ventura del contratista, según lo dispuesto en el artículo 
197 de la LCSP, de acuerdo con las instrucciones que para su interpretación dicte el órgano de 
contratación. 


El desconocimiento del contrato o de las cláusulas contenidas en este pliego o en el pliego de 
prescripciones técnicas no eximirá de la obligación de su cumplimiento. 


De acuerdo con el artículo 201 de la LCSP, el contratista debe garantizar el cumplimiento de las 
obligaciones en materia medioambiental, social o laboral. 


18.1.2 El contratista será responsable de la calidad técnica de los trabajos que ejecute y de las 
prestación y servicios realizados, así como de las consecuencias derivadas de los mismo para la 
Administración y de todos los daños y perjuicios, directos e indirectos, que se causen a la 
Administración y de todos los daños y perjuicios, directos e indirectos, que se causen a terceros 
como consecuencia de las operaciones que requiera la ejecución del contrato. Si los daños y 
perjuicios ocasionados fueran consecuencia inmediata y directa de una orden dada por la 
Administración, ésta será responsable dentro de los límites señalados en las leyes. En todo caso, 
será de aplicación lo preceptuado en el artículo 196 de la LCSP. 


18.1.3 Cuando se hayan establecido condiciones especiales para la ejecución del contrato en el 
apartado 27 del Cuadro Resumen de este pliego, al amparo del artículo 222 de la LCSP, estas 
tendrán el carácter de obligaciones contractuales esenciales a los efectos señalados en el artículo 
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211 de la LCSP para la resolución del contrato. El incumplimiento de estas obligaciones también 
podrá dar lugar a la imposición de penalidades. 


En todo caso, será obligatorio el establecimiento en el pliego de cláusulas administrativas 
particulares de al menos una de las condiciones especiales de ejecución de entre las enumeradas 
en el artículo 202.2 de la LCSP. 


En los contratos cuya ejecución requiera la cesión de datos al contratista, las obligaciones recogidas 
en las letras a) a e) del artículo 122.2 de la LCSP tendrán el carácter de esencial. 


18.1.4 El contratista estará obligado a suscribir, a su cargo, con compañías que hayan sido 
previamente aceptadas por el órgano de contratación, las pólizas de seguros que, en su caso, se 
indiquen en el apartado 27 del Cuadro Resumen de este pliego, por los conceptos, cuantías, 
coberturas, duración y condiciones que se establezcan en el mismo. 


18.1.5 El contratista está obligado a guardar la confidencialidad de la información a que tenga 
acceso con ocasión de la ejecución del contrato por el plazo indicado en el apartado 27 del Cuadro 
Resumen. 


18.1.16 Protección de datos. El contratista deberá respetar la normativa vigente en materia de 
protección de datos, sometiéndose expresamente a la normativa nacional y de la Unión Europea 
en la materia. 


Cuando la prestación implique el acceso del contratista a datos de carácter personal de cuyo 
tratamiento sea responsable el Ministerio de Asuntos Exteriores, Unión Europea y Cooperación, 
aquel tendrá la consideración de encargado del tratamiento. En todo caso, se cumplirá con lo 
establecido en la normativa nacional reguladora de la protección de datos, conforme al Reglamento 
(UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo de 27 de abril de 2016, relativo a la 
protección de las personas físicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales y a la libre 
circulación de estos datos y a la Ley Orgánica 3/2018, de 5 de diciembre, de Protección de Datos 
Personales y garantía de los derechos digitales. 


En aquellos contratos cuya ejecución requiera la cesión de datos al contratista, la empresa 
adjudicataria deberá presentar antes de la formalización del contrato una declaración en la que 
ponga de manifiesto dónde van a estar ubicados los servidores y desde dónde se van a prestar los 
servicios asociados a los mismos. La declaración se presentará de acuerdo con lo previsto en la 
cláusula 15.6 del presente pliego. 


La empresa adjudicataria deberá comunicar cualquier cambio que se produzca, a lo largo de la 
vida del contrato, de la información facilitada en la citada declaración. 


Cuando finalice la prestación contractual los datos de carácter personal deberán ser sustituidos o 
devueltos al Ministerio de Asuntos Exteriores, Unión Europea y Cooperación o al encargado del 
tratamiento que éste hubiese designado. 


18.2 Reglas especiales respecto del personal laboral de la empresa contratista 


18.2.1 El contratista está obligado al cumplimiento de la normativa vigente en materia laboral y 
de seguridad social. Asimismo, está obligado al cumplimiento del Real Decreto Legislativo 
1/2013, de 29 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley General de 
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derechos de las personas con discapacidad y de su inclusión social, de la Ley Orgánica 3/2007, 
de 22 de marzo, para la igualdad efectiva de mujeres y hombres, de la Ley 31/1995, de 8 de 
noviembre, sobre Prevención de Riesgos Laborales, y del Reglamento de los Servicios de 
Prevención, aprobado por Real Decreto 39/1997, de 17 de enero, así como de las normas que 
se promulguen durante la ejecución del contrato. 


18.2.2 La empresa contratista está obligada a cumplir durante todo el periodo de ejecución del 
contrato las normas y condiciones fijadas en el convenio colectivo de aplicación, si bien en todo 
caso, el adjudicatario estará obligado a cumplir las condiciones salariales de los trabajadores 
conforme al Convenio Colectivo sectorial de aplicación. 


18.2.3 Asimismo, de conformidad con lo establecido en el artículo 4 de la Ley 19/2013, de 9 de 
diciembre, de transparencia, acceso a la información y buen gobierno, el adjudicatario del 
contrato está obligado a suministrar a la Administración, previo requerimiento, toda la 
información necesaria para el cumplimiento de las obligaciones previstas en la citada norma. 


18.2.4 Corresponde exclusivamente a la empresa contratista la selección del personal que, 
reuniendo los requisitos de titulación y experiencia exigidos en los pliegos (en los casos en que 
se establezcan requisitos específicos de titulación y experiencia), formará parte del equipo de 
trabajo adscrito a la ejecución del contrato, sin perjuicio de la verificación por parte de la “entidad 
contratante” del cumplimiento de aquellos requisitos. 


La empresa contratista procurará que exista estabilidad en el equipo de trabajo y que las 
variaciones en su composición sean puntuales y obedezcan a razones justificadas, en orden a no 
alterar el buen funcionamiento del servicio e informando en todo momento a la “entidad 
contratante”. 


18.2.5 La empresa contratista asume la obligación de ejercer de modo real, efectivo y continuo, 
sobre el personal integrante del equipo de trabajo encargado de la ejecución del contrato, el 
poder de dirección inherente a todo empresario. En particular, asumirá la negociación y pago de 
los salarios, la concesión de permisos, licencias y vacaciones, la sustitución de los trabajadores 
en casos de baja o ausencia, las obligaciones legales en materia de Seguridad Social, incluido el 
abono de cotizaciones y el pago de prestaciones, cuando proceda, las obligaciones legales en 
materia de prevención de riesgos laborales, el ejercicio de la potestad disciplinaria, así como 
cuantos derechos y obligaciones se deriven de la relación contractual entre empleado y 
empleador. 


18.2.6 La empresa contratista velará especialmente porque los trabajadores adscritos a la 
ejecución del contrato desarrollen su actividad sin extralimitarse en las funciones desempeñadas 
respecto de la actividad delimitada en los pliegos como objeto de contrato. 


18.2.7 No existirá, por tanto, vinculación laboral alguna entre el personal que se destine a la 
ejecución del contrato y el Ministerio de Asuntos Exteriores, Unión Europea y Cooperación, por 
cuanto aquél queda expresamente sometido al poder direccional y de organización de la empresa 
adjudicataria en todo ámbito y orden legalmente establecido y siendo, por tanto, ésta la única 
responsable y obligada al cumplimiento de cuantas disposiciones legales resulten aplicables al 
caso, en especial en materia de contratación, Seguridad Social, prevención de riesgos laborales 
y tributaria, por cuanto dicho personal en ningún caso tendrá vinculación jurídico-laboral con el 
Ministerio de Asuntos Exteriores, Unión Europea y Cooperación, y ello con independencia de las 
facultades de control e inspección que legal y/o contractualmente correspondan al mismo. 
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18.2.8 En ningún caso la entidad contratante podrá instrumentar la contratación de personal a 
través del contrato de servicios. A la extinción de los contratos de servicios, no podrá producirse 
en ningún caso la consolidación de las personas que hayan realizado los trabajos objeto del 
contrato como el personal del ente, organismo o entidad del sector público contratante. A tal fin, 
los empleados o responsables de la Administración deben abstenerse de realizar actos que 
impliquen el ejercicio de facultades que, como parte de la relación jurídico laboral, le 
corresponden a la empresa contratista. 


18.2.9 La empresa contratista estará obligada a ejecutar el contrato en sus propias dependencias 
o instalaciones, salvo lo previsto en este Pliego y en el de Prescripciones Técnicas. En este caso, 
el personal de la empresa contratista ocupará espacios de trabajo diferenciados de los que 
ocupan los empleados públicos y no tendrá acceso a los servicios comunes reservados a aquellos. 
Corresponde también a la empresa contratista velar por el cumplimiento de esta obligación. En 
el pliego deberá hacerse constar motivadamente la necesidad de que, para la ejecución del 
contrato, los servicios se presten en las dependencias de los Departamentos, agencias, entes, 
organismos y entidades que forman parte del sector público. 


18.2.10 La empresa contratista deberá designar al menos un coordinador técnico o responsable 
integrado en su propia plantilla, que tendrá entre sus obligaciones las siguientes: 


a) Actuar como interlocutor de la empresa contratista frente a la “entidad 
contratante”, canalizando la comunicación entre la empresa contratista y el 
personal integrante del equipo de trabajo adscrito al contrato de un lado, y la 
“entidad contratante”, de otro lado, en todo lo relativo a las cuestiones derivadas 
de la ejecución del contrato. 


b) Distribuir el trabajo entre el personal encargado de la ejecución del contrato, e 
impartir a dichos trabajadores las órdenes e instrucciones de trabajo que sean 
necesarias en relación con la prestación del servicio contratado. 


c) Supervisar el correcto desempeño por parte del personal integrante del equipo de 
trabajo de las funciones que tienen encomendadas, así como controlar la 
asistencia de dicho personal al puesto de trabajo. 


d) Organizar el régimen de vacaciones del personal adscrito a la ejecución del 
contrato, debiendo a tal efecto coordinarse adecuadamente la empresa contratista 
con la “entidad contratante”, a efectos de no alterar el buen funcionamiento del 
servicio. 


e) Informar a la "entidad contratante” acerca de las variaciones, ocasionales o 
permanentes, en la composición del equipo de trabajo adscrito a la ejecución del 
contrato. 


CLÁUSULA 19. CESIÓN DEL CONTRATO Y SUBCONTRATACIÓN. 
19.1 Cesión 


Los derechos y obligaciones dimanantes del presente contrato podrán ser cedidos por el 
adjudicatario a un tercero siempre que las cualidades técnicas o personales del cedente no hayan 
sido razón determinante de la adjudicación del contrato, se cumplan los supuestos y los requisitos 
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establecidos en el artículo 214.2 de la LCSP, y de la cesión no resulte una restricción efectiva de 
la competencia en el mercado. Sin perjuicio de lo establecido en el apartado 2, letra b) del artículo 
214 de la LCSP, no podrá autorizarse la cesión a un tercero cuando ésta suponga una alteración 
sustancial de las características del contratista si éstas constituyen un elemento esencial del 
contrato. 


19.2 Subcontratación 


Cuando así se contemple en el apartado 23 del Cuadro Resumen el contratista podrá concertar 
con terceros la realización parcial de la prestación hasta el porcentaje que se señale en el mismo, 
conforme a los requisitos establecidos en los artículos 215, 216 y 2017 de la LCSP. 


Sin perjuicio de lo establecido en la disposición adicional quincuagésima primera de la LCSP, los 
subcontratistas no tendrán en ningún caso acción directa frente a la Administración contratante 
por las obligaciones contraídas con ellos por el contratista como consecuencia de la ejecución 
del contrato principal y de los subcontratos. 


El contratista deberá informar a los representantes de los trabajadores de la subcontratación, de 
acuerdo con la legislación laboral. 


CLÁUSULA 20. PENALIDADES 


Los incumplimientos del adjudicatario durante la ejecución del contrato, cuando no proceda su 
resolución, darán lugar a la correspondiente penalización, previa audiencia del interesado. 


En el apartado 27 del Cuadro Resumen se incluye, en su caso, el régimen especial de penalidades 
que serán de aplicación al contrato. Este régimen es complementario al general establecido a 
continuación: 


20.1 Demora 


El contratista está obligado a cumplir el contrato dentro del plazo total fijado para la realización 
del mismo, así como de los plazos parciales señalados para su ejecución sucesiva. 


Si los servicios sufrieren un retraso en su ejecución, y siempre que el mismo no fuere imputable 
al contratista y éste ofreciera cumplir sus compromisos si se le amplía el plazo inicial de ejecución, 
el órgano de contratación se lo concederá, dándole un plazo que será, por lo menos, igual al 
tiempo perdido, a no ser que el contratista pidiese otro menor, de acuerdo con lo establecido en 
el artículo 195.2 de la LCSP, regulándose los requisitos y trámites conforme al artículo 100 del 
RGLCAP. El responsable del contrato emitirá un informe donde se determine si el retraso fue 
producido por motivos imputables al contratista. 


Cuando el contratista, por causas imputables al mismo, hubiere incurrido en demora respecto al 
cumplimiento del plazo total o los plazos parciales, la Administracion podrá optar, atendidas las 
circunstancias del caso, por la resolución del contrato o por la imposición de las penalidades 
previstas en el artículo 193 de la LCSP. La constitución en mora del contratista no precisará 
intimidación previa por parte de la Administración. 
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20.2 Incumplimiento parcial o cumplimiento defectuoso 


De acuerdo con el artículo 192 de la LCSP, cuando la Administración constate que el contratista 
está incumpliendo, parcial o defectuosamente, la prestación objeto del contrato, así como los 
compromisos ofertados en aplicación de los criterios de adjudicación, las condiciones especiales 
de ejecución del contrato o cualesquiera otras obligaciones recogidas en los pliegos, la 
Administración podrá optar por resolver el contrato o imponer penalidades. 


El incumplimiento de las obligaciones en materia medioambiental, social o laboral, y en especial, 
los incumplimientos o los retrasos reiterados en el pago de los salarios o la aplicación de 
condiciones salariales inferiores a las derivadas de los convenios colectivos que sea grave y 
dolosa, dará lugar a la imposición de penalidades. 


Las penalidades deberán ser proporcionales a la gravedad del incumplimiento y las cuantías de 
cada una de ellas no podrá ser superior al 10 por ciento del precio del contrato, IVA excluido, ni 
el total de las mismas superar el 50 por cien del precio del contrato. 


20.3 Responsabilidad del contratista por daños y perjuicios 


El régimen de indemnización de daños y perjuicios será el establecido en el artículo 196 de la 
LCSP, conforme al cual el contratista será responsable de todos los daños y perjuicios directos e 
indirectos que se causen a terceros, como consecuencia de las operaciones que requiera la 
ejecución del contrato. Si los daños y perjuicios ocasionados fueran consecuencia inmediata y 
directa de una orden dada por la Administración, ésta será responsable dentro de los límites 
señalados en las leyes. 


20.4 Infracciones en materia de subcontratación 


Cuando el contratista incumpla las condiciones para la subcontratación establecidas en el artículo 
215.2 de la LCSP, el porcentaje máximo establecido en el apartado 23 del Cuadro Resumen, así 
como la falta de acreditación de la aptitud del subcontratista o de las circunstancias 
determinantes de la situación de emergencia o de las que hacen urgente la subcontratación, 
tendrá, entre otras previstas en la LCSP, y en función de la repercusión en la ejecución del 
contrato, alguna de las siguientes consecuencias: 


a) La imposición al contratista de una penalidad de hasta un 50 por 100 del importe del 
subcontrato. 

b) La resolución del contrato, siempre y cuando se cumplan los requisitos establecidos 
en el segundo párrafo de la letra f) del apartado 1 del artículo 211. 


CLÁUSULA 21. PAGO DEL PRECIO. 


La Administración viene obligada al abono del servicio efectivamente prestado, con arreglo al precio 
convenido, tal y como se establece en el artículo 198 de la LCSP. 


El abono del precio por parte de la Administración se hará una vez el servicio se haya realizado y 
recibido de conformidad. 
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El pago se realizará, dentro de los plazos marcados por el artículo 198 de la LCSP, a favor del 
adjudicatario, con los vencimientos indicados en el apartado 25 del Cuadro Resumen y extendida 
la certificación de haber prestado los servicios de conformidad. 


Los plazos previstos en el artículo 198 de la LCSP se computarán a partir de la entrega por el 
contratista de la respectiva factura, que deberá remitirse a la dirección indicada en el citado 
apartado 25 del Cuadro Resumen y deberá reunir todos los requisitos exigidos en el Real Decreto 
1619/2012, de 30 de noviembre, por el que se aprueba el Reglamento por el que se regulan las 
obligaciones de facturación. 


El contratista podrá ceder a un tercero, por cualquiera de los medios legalmente establecidos, su 
derecho a cobrar el precio del contrato, pero para que dicha cesión surta efectos y la Administración 
expida el mandamiento de pago a favor del cesionario, es preciso que se le notifique 
fehacientemente el acuerdo de cesión, tal y como indica el artículo 200 de la LCSP. 


CLÁUSULA 22. RECEPCIÓN DEL CONTRATO. 


22.1 El contrato se entenderá cumplido por el contratista cuando éste haya realizado, de acuerdo 
con los términos del mismo, y a satisfacción de la Administración, la totalidad de su objeto. 
Deberá, entonces, procederse a la recepción del mismo. 


Hasta que tenga lugar la finalización del plazo de garantía, el adjudicatario responderá de la 
correcta realización de la prestación objeto del contrato y de los defectos que en ella hubiera, 
sin que sea eximente ni otorgue derecho alguno la circunstancia de que los representantes de la 
Administración los hayan examinado o reconocido durante su elaboración, o aceptado en 
comprobaciones, valoraciones o certificaciones parciales. 


Si la prestación del contratista no reuniere las condiciones necesarias para proceder a su 
recepción, se dictarán por escrito las instrucciones oportunas para que subsane los defectos 
observados y cumpla sus obligaciones en el plazo que para ello se fije. 


Si los trabajos efectuados no se adecuan a la prestación contratada, como consecuencia de vicios 
o defectos imputables al contratista, el órgano de contratación podrá rechazar la misma, 
quedando exento de la obligación de pago o teniendo derecho, en su caso, a la recuperación del 
precio satisfecho. 


22.2 Quedarán en poder del Ministerio de Asuntos Exteriores, Unión Europea y Cooperación tanto 
el servicio recibido como los derechos inherentes a los trabajos realizados, su propiedad industrial 
y comercial. La Administracion se reserva su utilización, no pudiendo ser objeto de 
comercialización, reproducción u otro uso no autorizado expresamente por este Ministerio; y éste, 
en consecuencia, podrá recabar en cualquier momento la entrega de los documentos o materiales 
que integren la prestación, con todos sus antecedentes, datos o procedimientos. 


Si el contrato implica el desarrollo y la puesta a disposición de productos susceptibles de ser 
protegidos por un derecho de propiedad intelectual e industrial, conllevará la cesión exclusiva de 
éste al Ministerio de Asuntos Exteriores, Unión Europea y Cooperación, salvo en el caso de derechos 
preexistentes. 


El contratista deberá entregar todos los datos, cálculos, proceso y procedimientos empleados 
durante la elaboración de los trabajos objeto de la prestación. 
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CLÁUSULA 23. LIQUIDACIÓN Y PLAZO DE GARANTÍA. 


23.1 Dentro del plazo de treinta días, a contar desde la fecha de recepción o conformidad, deberá 
acordarse en su caso y cuando la naturaleza del contrato lo exija y ser notificada al contratista 
la liquidación correspondiente del contrato y abonársele, en su caso, el saldo resultante, en los 
términos establecidos en el artículo 210.1 de la LCSP. 


23.2 El plazo de garantía empezará a contar desde la fecha de la recepción y será el indicado en 
el apartado 26 del Cuadro Resumen. 


En el caso de que hubiese recepciones parciales, el plazo de garantía de las partes recibidas 
comenzará a contarse desde las fechas de las respectivas recepciones parciales. 


Una vez cumplido dicho plazo se devolverá la garantía constituida, siempre que no hubiera 
responsabilidades aplicables sobre la misma, conforme a lo previsto en el artículo 111 de la LCSP. 


La progresiva ejecución y facturación del servicio no facultarán al contratista para solicitar el 
reintegro o cancelación proporcional de la garantía definitiva, incluida la complementaria, en su 
Caso. 


CLÁUSULA 24. PRERROGATICAS DE LA ADMINISTRACIÓN Y 
RESOLUCIÓN DEL CONTRATO. 


Durante la vigencia del contrato la Administración ostentará respecto al mismo las prerrogativas 
de interpretación, dirección, modificación y resolución, previstas en los artículos 190, 191, 311, 312 
y 313 de la LCSP. 


La facultad de dirección, inspección y control será ejercida, previa comunicación e identificación 
ante el contratista, por los servicios técnicos propios de la Administración o los expresamente 
concertados al efecto, que podrán dictar las instrucciones oportunas para el fiel cumplimiento de 
lo convenido. 


La inspección tendrá por objeto la comprobación de que se cumplen los requisitos para concurrir 
a la adjudicación, las condiciones técnicas de la realización del servicio y las obligaciones asumidas 
por el contratista en cuanto a su ejecución. A este fin, el contratista dará a la administración todo 
tipo de facilidades. 


24.1 Interpretación del contrato, resolución de dudas que suscite su cumplimiento y 
modificación 

Si durante la ejecución del contrato surgen discrepancias en la interpretación de lo convenido, 
dudas sobre su cumplimiento o se estima la necesidad de modificar las condiciones contractuales 
conforme a lo dispuesto en el artículo 203 de la LCSP, se tramitará un expediente de acuerdo con 
el artículo 191 de la citada norma, que no paralizará la ejecución del contrato salvo que razones 
de interés püblico así lo aconsejen. 


Ni el contratista ni el responsable podrá realizar modificación alguna en el objeto del contrato sin 
la debida aprobación del oportuno expediente por el órgano de contratación. De las modificaciones 
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que no estén debidamente autorizadas por la Administración será responsable el contratista que, 
en su caso, estará obligado a rehacer aquellas actuaciones indebidas sin abono alguno. 


Una vez perfeccionado el contrato, el órgano de contratación sólo podrá introducir modificaciones 
por razones de interés público cuando así lo haya previsto este pliego en el apartado 12 del Cuadro 
Resumen con el alcance y los límites que determine, o en los casos y con los límites establecidos 
en el artículo 205 de la LCSP. Las modificaciones del contrato se formalizarán conforme a lo 
dispuesto en el artículo 153 de la LCSP. 


24.2 Suspensión de la ejecución del contrato 


La Administración, por razones de interés público, podrá acordar la suspensión de la ejecución del 
contrato. Igualmente, procederá la suspensión del contrato si se diese la circunstancia señalada 
en el artículo 198.5 de la LCSP. 


A efectos de la suspensión del contrato se estará a lo dispuesto en el artículo 208 de la LCSP, así 
como en los preceptos concordantes con el RGLCAP. 


24.3 Resolución del contrato 
Son causas de resolución del contrato las recogidas en los artículos 211 y 313 de la LCSP. 


En el caso de que el órgano de contratación no haya previsto penalidades por el incumplimiento 
del compromiso de adscripción de medios personales o materiales, de las condiciones especiales 
de ejecución y de los criterios de adjudicación, siempre que a estos dos últimos se les haya 
atribuido el carácter de obligaciones contractuales esenciales, dicho incumplimiento deberá 
calificarse como causa de resolución del contrato, a los efectos del artículo 211 f) de la LCSP. De 
conformidad con el artículo 211.2 de la LCSP, en los casos en que concurran diversas causas de 
resolución del contrato con diferentes efectos en cuanto a las consecuencias económicas de la 
extinción, deberá atenderse a la que haya aparecido con prioridad en el tiempo. 


La resolución del contrato se acordará por el órgano de contratación de conformidad con lo 
dispuesto en el artículo 212.1 de la LCSP mediante procedimiento tramitado en la forma 
reglamentariamente establecida. 


Cuando el contrato se resuelva por incumplimiento culpable del contratista le será incautada la 
garantía y deberá, además, indemnizar a la Administración los daños y perjuicios ocasionados 
en lo que excedan del importe de la garantía incautada. La determinación de los daños y 
perjuicios que deba indemnizar el contratista se llevará a cabo por el órgano de contratación en 
decisión motivada previa audiencia del mismo, atendiendo, entre otros factores, al retraso que 
implique para la inversión proyectada y a los mayores gastos que ocasione a la Administración. 


Para la aplicación de las causas de resolución se estará a lo dispuesto en el artículo 212 de la 
LCSP y para sus efectos a lo dispuesto en los artículos 213 y 313 de la LCSP, así como en su 
caso, a lo dispuesto en el desarrollo reglamentario. 
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CLÁUSULA 25. JURISDICCIÓN Y RECURSOS. 


Serán susceptibles de recurso especial, en los términos y condiciones previstas en los artículos 
44 y siguientes de la LCSP, los anuncios de licitación, los pliegos y los documentos contractuales 
que establezcan las condiciones que deban regir la contratación, los actos de trámite adoptados 
en el procedimiento de adjudicación, siempre que éstos decidan directa o indirectamente sobre 
la adjudicación, determinen la imposibilidad de continuar el procedimiento o produzcan 
indefensión o perjuicio irreparable a derechos o intereses legítimos, y los acuerdos de 
adjudicación. 

El plazo para la interposición del recurso será de 15 días hábiles, que comenzará a contar en los 
términos previstos en el artículo 50 de la LCSP. 


El órgano competente para conocer del recurso será el Tribunal Administrativo Central de 
Recursos Contractuales, de acuerdo con lo establecido en el artículo 45 de la LCSP. 


Contra la resolución del recurso especial sólo procederá la interposición de recurso contencioso 
administrativo conforme a lo dispuesto en la Ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de la 
Jurisdicción Contencioso-Administrativa. 


Contra las actuaciones susceptibles de ser impugnadas mediante recurso especial, no procederá 
la interposición de recursos administrativos ordinarios. 


No cabe recurso especial en relación con los actos dictados en procedimientos de adjudicación que 
se sigan por el trámite de emergencia regulado en el artículo 120 de la LCSP. 


Los actos que se dicten en los procedimientos de adjudicación de contratos de las 
Administraciones Püblicas que no reünan los requisitos del apartado 1 del artículo 44 de la LCSP 
podrán ser objeto de recurso de conformidad con lo dispuesto en la Ley 39/2015, de 1 de octubre, 
del Procedimiento Administrativo Comün de las Administraciones Püblicas, así como en la Ley 
29/1998, de 13 de julio, Reguladora de la Jurisdicción Contencioso-administrativa. 


CLÁUSULA 26. RÉGIMEN DE INVALIDEZ. 


Además de los casos en que la invalidez derive de la ilegalidad de su clausulado, este contrato será 
inválido cuando lo sea alguno de sus actos preparatorios o el de adjudicación, por concurrir alguna 
de las causas de derecho administrativo o de derecho civil a que se refieren los artículos 38 a 43 
de la LCSP. 


La revisión de oficio de los actos preparatorios y de los actos de adjudicación se efectuará de 
conformidad con lo establecido en el Capítulo primero del Título V de la Ley 39/2015, de 1 de 
octubre, de Procedimiento Administrativo Comün de las Administraciones Püblicas. 


El órgano de contratación será el competente para declarar la nulidad de estos actos o para declarar 
su lesividad. 


Si la declaración administrativa de nulidad produjese un grave trastorno al servicio público, podrá 
interponerse en el mismo acuerdo la continuación de los efectos del contrato y bajo sus mismas 
cláusulas, hasta que se adopten las medidas urgentes para evitar el perjuicio. 
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ANEXO I. INSTRUCCIONES PARA CUMPLIMENTAR EL DOCUMENTO ÚNICO 
EUROPEO DE CONTRATACIÓN (DEUC) POR LOS LICITADORES 


Para poder cumplimentar el anexo referido a la declaración responsable mediante el modelo normalizado 
Documento Unico Europeo de Contratación (DEUC) deberá seguir los siguientes pasos: 


1. Descargar en su equipo el fichero DEUC.xml que se encuentra disponible en la Plataforma de 
Contratación del Sector Público (pestaña anexos de esta licitación). 


. Abrir el siguiente enlace: https://visor.registrodelicitadores.gob.es/espd-web/filter?lang=es 


. Seleccionar el idioma “español”. 

. Seleccionar la opción "soy operador económico". 

. Seleccionar la opción "importar un DEUC". 

. Cargar el fichero DEUC.xml que previamente se ha descargado en su equipo (paso 1). 
. Seleccionar el país y pinchar "siguiente". 


. Cumplimentar los apartados del DEUC correspondientes (partes II, III, IV, V, en su caso, y VI). 


WO σι Ui  ω NJ 


. Imprimir y firmar el documento. 

10.Este documento se debe presentar conforme a lo establecido en los pliegos que rigen esta 
licitación. 

11.Cuando concurra a la licitación agrupado en una UTE se debe cumplimentar un documento por 

cada una de las empresas que vayan a constituir la UTE. 


12.Cuando el licitador acredite la solvencia necesaria para celebrar el contrato basándose en la 
solvencia y medios de otras entidades, se deberá cumplimentar un documento por la empresa 
licitadora y otro por la empresa cuyos medios se adscriben. 
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ANEXO 11. MODELO DE DECLARACIÓN RESPONSABLE COMPLEMENTARIA AL 
DEUC 


DECLARACIÓN RESPONSABLE MÚLTIPLE 


Órgano de Contratación: Junta del Ministerio de Asuntos Exteriores, Unión Europea y Cooperación 
Expediente: 


Objeto: 


D./Da: , 
Con DNI o documento equivalente en caso de extranjeros o pasaporte ΠΟ 
En nombre propio o, en su caso, en representación de la persona física/jurídica: 


con N.I.F: ,y con domicilio en (calle/plaza/etc.): , ΠΟ: , Población: X, Provincia: y código 
postal: y en caso de representación, según acredita la escritura de fecha otorgada ante el notario 
de | con número de protocolo 


DECLARA BAJO SU RESPONSABILIDAD 


1. Que se compromete al cumplimiento de las condiciones especiales de ejecución del contrato de carácter 
social, ético o medioambiental contempladas en el apartado 27.c) del Cuadro Resumen. 


2. Que se compromete a adscribir a la ejecución del contrato los medios a los que hace referencia el 
apartado 22 del Cuadro Resumen (si se requiriese). 


3. Sefialar una de las opciones, relativas al grupo empresarial: 


Que no pertenece a ningün grupo empresarial. (*) 


O Que pertenece al grupo empresarial................ y de las empresas que componen dicho grupo (se 
adjunta relación): 

C Ninguna ha presentado proposición en la presente contratación. 

C Presentan proposición las siguientes empresas: ................ 


(*) Se entiende por grupo empresarial el definido en el artículo 42.1 del Código de Comercio 


4. Que en el caso de integración de la solvencia con medios externos, a los efectos del artículo 75.2 de la 
LCSP, se compromete a presentar el compromiso de las entidades a cuya capacidad recurra. 


52 


Subdirectora de la Oficina Presupuestaria 


CECILIA ROCHA DE LA FUENTE - 2021-04-16 13:24:26 CEST, cargo: 


FIRMADO 


La autenticidad del documento puede ser comprobada mediante el CSV: OIP MVFBY446XJCEGJA4PT9DJMZPABVXA en https: //www.pap.hacienda.gob.es 


MINISTERIO . 
DE ASUNTOS EXTERIORES, UNION EUROPEA 
Y COOPERACION 


SUBSECRETARÍA 


e Nombre de las entidades: 
e Identificación de los medios con los que integrará la solvencia, referidos a cada uno de los 


requisitos exigidos en el pliego: 


5. En caso de tratarse de un contrato cuya ejecución requiera de la cesión de datos al contratista ¿tiene 
previsto subcontratar los servidores o los servicios asociados asociadlos a los mismos? 


No 


O Sí. (En este caso indicar el nombre o el perfil empresarial de los subcontratistas a los que se vaya a 
encomendar su realización, definido por referencia a las condiciones de solvencia profesional o técnica). 


6. Declaro los siguientes documentos y datos de carácter confidencial: (2) 


NOTA: En caso de UTE, deberá presentarse un certificado por cada una de las empresas componentes de 
la unión temporal. 


(2) Tal como prevé el artículo 133 de la LCSP, las empresas licitadoras tendrán que indicar, si es el caso, qué 
documentos administrativos, técnicos y datos presentados de su oferta son, a su parecer, constitutivos de ser 
considerados confidenciales. Los documentos y datos presentados por las empresas pueden ser considerados de 
carácter confidencial cuando la difusión a terceros pueda ser contraria a sus intereses comerciales legítimos, perjudicar 
la leal competencia entre empresas del sector o bien estén comprendidas en las prohibiciones establecidas en la 
normativa sobre Protección de Datos de Carácter Personal. De no cumplimentarse, se considerará que ningún 
documento o dato posee dicho carácter. 
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ANEXO III. DOCUMENTACIÓN ACREDITATIVA DE UNIÓN DE EMPRESARIOS 


Declaración firmada por el representante de cada una de las empresas, en la que se indiquen los nombres y 
circunstancias de los que las constituyan, la participación de cada uno de ellos y que asumen el compromiso 
de constituirse formalmente en unión temporal caso de resultar adjudicatarios. 


Modelo de declaración 


ος con DNI ............ y domicilio en ............... , Calle .... n? ...., actuando en su propio nombre y 
derecho, o en representación de la empresa ....... con NIF ....... a la cual represento en calidad de ........ y 
D. iuis con DNI ............ y domicilio en ............... , Calle .... ΠΟ ...., actuando en su propio nombre y 
derecho, o en representación de la empresa ....... con NIF ....... a la cual represento en calidad de ...... y 


(se recogerán todos los empresarios que concurran agrupados). 


Declaran responsablemente 


Que en caso de resultar adjudicatarios, se obligan solidariamente en nombre de las empresas que 
representan, a ejecutar el contrato en régimen de Unión Temporal de Empresas conforme a lo previsto en 
el artículo 59 del Texto Refundido de la Ley de Contratos del Sector Público, con una participación cada una 
de ellas de: 


Se designa como representante o apoderado único de la unión de la unión con poderes bastantes para 
ejercitar los derechos y cumplir las obligaciones que del contrato se deriven hasta su extinción a D. .............. 
con DNI ............ y domicilio en ............... , Calle .... ΠΟ 


Asimismo asumen el compromiso de constituirse formalmente en unión temporal en caso de resultar 
adjudicatarios del contrato. 


ο. de ........ de 20..... 


Firma y sello de todos los integrantes de la unión temporal 
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ANEXO IV. DOCUMENTACIÓN ADMINISTRATIVA ACREDITATIVA DE LAS 
CIRCUNSTANCIAS REFERIDAS EN LA DECLARACIÓN RESPONSABLE 


INCLUIDA EN EL SOBRE 1 (DOCUMENTACIÓN ACREDITATIVA DEL 
CUMPLIMIENTO DE REQUISITOS PREVIOS) 


Documentación acreditativa de la personalidad y capacidad de obrar 
(Art. 84 de LCSP) 


1.- D.N.I. del empresario individual o cualquier otro documento que reglamentariamente lo sustituya. 


2.- Escritura o documento de constitución, los estatutos o el acto fundacional, en los que consten las normas por 
las que se regula su actividad, debidamente inscritos, en su caso, en el Registro público que corresponda, según 
el tipo de persona jurídica que corresponda 


3.- Documento equivalente a D.N.I. o pasaporte. 
4.- Documento de constitución. 


5.- Empresarios no españoles nacionales de estados UE: Acreditación de inscripción en el Registro prevista para 
el país respectivo en el Anexo I del Real Decreto 1098/2001, de 12 de octubre o mediante la presentación de 
una declaración jurada o un certificado, en los términos que se establezca reglamentariamente (art. 84.2 LCSP). 


6.- Demás empresarios extranjeros: Informe de la Misión Diplomática Permanente de España en el Estado 
correspondiente o de la Oficina Consular en cuyo ámbito territorial radique el domicilio de la empresa (art. 84.3) 


7.- Declaración de someterse a la jurisdicción de los juzgados y tribunales españoles de cualquier orden, para 
todas las incidencias que de modo directo o indirecto pudieran surgir del contrato, con renuncia, en su caso, al 
fuero jurisdiccional extranjero que pudiera corresponder al licitante 


8.- Empresas no comunitarias: Informe de la Misión Diplomática Permanente española de reciprocidad de trato. 


9.- Certificado de la Misión Diplomática Permanente o de la Secretaría General de Comercio Exterior del Ministerio 
de Economía de la condición de Estado signatario del Acuerdo sobre Contratación Pública de la Organización 
Mundial del Comercio 


10.- Certificado de inscripción de la empresa en el Registro Mercantil. 


Documentación acreditativa de la representación 


11.- D.N.I. o pasaporte del firmante de la proposición, cuando la proposición no sea presentada por el propio 
empresario individual. 


12.- D.N.I., documento equivalente al D.N.I. o pasaporte del firmante de la proposición. 


13.- D.N.I., documento equivalente al D.N.I. o pasaporte del firmante de la proposición, cuando no sea 
presentada por el propio empresario individual. 


14.- Poder bastante del firmante de la proposición, cuando no sea presentada por el propio empresario individual. 
15.- Poder bastante del firmante de la proposición. 


16.- Identificación de sucursal abierta en España. 
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Documentación acreditativa de la clasificación 
(Art. 96 de LCSP) 


17.- Certificado de clasificación, suficiente y en vigor, expedido por la Junta Consultiva de Contratación 
Administrativa del Estado. 


18.- Certificado de clasificación expedido por otro Estado de la Unión Europea a favor de empresas de su país. 


Documentación acreditativa de la solvencia económica y financiera 
(Art. 86 de LCSP) 
19.- Dedaraciones apropiadas de entidades financieras. 
20.- Justificante de seguro de indemnización por riesgos profesionales 


21.- Cuentas anuales presentadas en el Registro Mercantil o en el Registro oficial que corresponda. Los 
empresarios no obligados a presentar las cuentas en Registros oficiales podrán aportar, como medio alternativo 
de acreditación, los libros de contabilidad debidamente legalizados. 


22.- Declaración relativa a la cifra de negocios global y de los servicios realizados por la empresa en los tres 
ültimos ejercicios. 


23.- Si por razones justificadas un empresario no puede facilitar las referencias solicitadas, podrá acreditar su 
solvencia económica y financiera por cualquier otra documentación que se considere apropiado por el órgano de 
contratación. 


Documentación acreditativa de la solvencia técnica o profesional 
(Art. 90 de LCSP) 


La solvencia técnica o profesional de los empresarios deberá apreciarse teniendo en cuenta sus conocimientos 
técnicos, eficacia, experiencia y fiabilidad: 


24.- Titulaciones académicas y profesionales del empresario y del personal de dirección de la empresa y, en 
particular, del personal responsable de la ejecución del contrato. 


25.- Relación de los principales servicios o trabajos realizados en los cinco últimos años que incluya importe, 
fechas y el destinatario, püblico o privado, de los mismos. 


26.- Indicación del personal técnico o de las unidades técnicas, integradas o no en la empresa, participantes en 
el contrato, especialmente aquellos encargados del control de calidad. 


27.- Declaración sobre la plantilla media anual de la empresa y la importancia de su personal directivo durante 
los tres últimos años, acompañada de la documentación justificativa correspondiente. 


28.- Declaración indicando la maquinaria, material y equipo técnico del que se dispondrá para la ejecución de 
los trabajos o prestaciones, a la que se adjuntará la documentación acreditativa pertinente. 


29.- Descripción de las instalaciones técnicas, de las medidas empleadas por el empresario para garantizar la 
calidad y de los medios de estudio e investigación de la empresa. 


30.- Cuando se trate de servicios o trabajos complejos o cuando, excepcionalmente, deban responder a un fin 
especial, un control efectuado por el órgano de contratación o en nombre de éste por un organismo oficial u 
homologado competente del Estado en el que esté establecido el empresario, con el acuerdo de dicho organismo 
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sobre la capacidad técnica del empresario y, si fuese necesario, sobre los medios de estudio y de investigación 
de que disponga y sobre las medidas de control de la calidad. 


31.- En los casos adecuados, indicación de las medidas de gestión medioambiental que el empresario podrá 
aplicar al ejecutar el contrato. 


32.- Indicación de la parte del contrato que el empresario tiene eventualmente el propósito de subcontratar. 


33.- Declaración en la que conste que en la elaboración de sus ofertas han tenido en cuenta las obligaciones 
derivadas de las disposiciones vigentes en materia de protección del empleo, condiciones de trabajo y prevención 
de riesgos laborales y protección del medio ambiente (art 202 de la LCSP). 


Documentación acreditativa del cumplimiento de normas de gestión de calidad 
(Art. 93 de la LCSP) 


34.- Certificaciones de los sistemas de gestión de la calidad 


Documentación acreditativa de constitución de la garantía provisional 


35.- Resguardo de la Caja General de Depósitos o de sus sucursales, encuadradas en las Delegaciones de 
Economía y Hacienda cuando se trate de garantías en efectivo. 


Certificado de inmovilización de valores públicos o valores privados anotados, aval prestado por banco, caja de 
ahorros, cooperativa de crédito o sociedad de garantía recíproca autorizados para operar en España o certificado 
de seguro de caución con entidad autorizada para operar en el ramo. 


Documentación acreditativa de los requisitos valorables en caso de empate entre dos o más 
proposiciones, para aplicar la preferencia en la adjudicación 


36.- Documentación acreditativa de los criterios de desempate establecidos, en su caso, en el apartado 18 del 
Cuadro Resumen. 
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ANEXO V. MODELO DE PROPOSICIÓN ECONÓMICA 


DATOS DE IDENTIFICACIÓN DEL EXPEDIENTE 


Expediente NO, (1) 

Contratación de: (2) , 
PRESUPUESTO DE LICITACION: (3) 
IVA: (3) 


DATOS DE IDENTIFICACIÓN DEL FIRMANTE DE LA PROPOSICIÓN Y DEL LICITADOR 


Apellidos y nombre del firmante de la proposición: 
DNI o equivalente del firmante de la proposición: 
Relación que une al firmante con el licitador: (4) 
Razón Social del licitador: 

NIF del Licitador: 

Domicilio del Licitador: 

Correo electrónico: 

Teléfono: Fax: 


PROPOSICIÓN ECONÓMICA 


El abajo firmante, en virtud de la representación que ostenta, se compromete en nombre de su 


representado a la ejecución del contrato/ lote n? _ del contrato, en la cifra de € 
( EUROS), IVA excluido, lo que representa una baja sobre el presupuesto 
de licitación del contrato / lote n° _ del contrato de ; %. 
El importe del IVA que ha de ser soportado por la Administración asciende a euros. 
Eat dba deu de 20 
O ec 


(1) Se incluirá el número reflejado en el apartado 1 del Cuadro Resumen. 


(2) Se incluirá un extracto del objeto reflejado en el apartado 3 del Cuadro Resumen. /o descripción del 
Lote N° reflejado en el apartado 4 (utilizar un Anexo V para cada lote). 


(3) Se incluirán las cifras reflejadas en los apartado 13 a) y 13 b) del Cuadro Resumen 


(4) A cumplimentar por el licitador: “apoderado, gerente o administrador”. Si el ofertante actúa en su propio 
nombre, dejará en blanco este apartado. 
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ANEXO VI. MODELO DE DECLARACIÓN RESPONSABLE EN MATERIA DE 
PROTECCIÓN DE DATOS 


D./Da ............... , con DNI (o documento equivalente) ................... actuando en nombre propio o, en 
virtud de la representación que ostenta, en nombre de ........................... 


DECLARA bajo su responsabilidad y ante el órgano de contratación: 
A) Que la ubicación de los servidores asociados a la cesión de datos personales será en: 


(indicar país) 


B) Que el lugar desde el que se van a prestar los servicios asociados a dichos servidores es: (indicar 
país) 


C) Que cualquier cambio que se produzca de la información facilitada en la presente declaración 
será inmediatamente comunicado al responsable del contrato 


Nota: Las empresas que deseen participar formando parte de una unión temporal deben suscribir 
individualmente una declaración conforme a este modelo, así como acompañar el compromiso de 
constitución. 
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CECILIA ROCHA DE LA FUENTE - 2021-04-16 13:24:26 CEST, cargo: 


FIRMADO 


MINISTERIO 


Y COOPERACIÓN 


DE ASUNTOS EXTERIORES, UNIÓN EUROPEA 


ANEXO VII 


SUBSECRETARÍA 


TARIFAS "ALL INCLUDED" VALIJA DIPLÓMATICA 


AMSTERDAM. CONSULADO GENERAL 


ANDORRA. EMBAJADA 


ARGEL. EMBAJADA 


BAHÍA BLANCA. CONSULADO GENERAL 


BAYONA. CONSULADO GENERAL 


BERLIN. EMBAJADA 


BERNA. EMBAJADA 


BOGOTA. EMBAJADA 


BOSTON. CONSULADO GENERAL 


BRASILIA. EMBAJADA 


BRUSELAS. EMBAJADA 


BRUSELAS. REPRESENTACIÓN O.T.A.N. 


BRUSELAS. REPRESENTACIÓN UE 


BUENOS AIRES.EMBAJADA 


BURDEOS. CONSULADO GERNERAL 


CARACAS. EMBAJADA 


CARACAS. CONSULADO GENERAL 


CARTAGENA DE INDIAS, CONS. GENERAL 


CHICAGO, CONSULADO GENERAL 
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MINISTERIO . 
DE ASUNTOS EXTERIORES, UNION EUROPEA 
Y COOPERACIÓN 


SUBSECRETARÍA 


CÓRDOBA. CONSULADO GENERAL 


DUSSELDORF, CONSULADO GENERAL 


EDIMBURGO. CONSULADO GENERAL 


ESTRASBURGO. REPER CONSEJO EUROPA 


FRANKFURT. CONSULADO GENERAL 


GINEBRA. REPRESENTACIÓN OO.II. 


GUADALAJARA. CONSULADO GENERAL 


GUAYAQUIL. CONSULADO GENERAL 


HAMBURGO. CONSULADO GENERAL 


HOUSTON. CONSULADO GENERAL 


LA HABANA. CONSULADO GENERAL 


LA HABANA. EMBAJADA 


LA HAYA. EMBAJADA 


LA PAZ. EMBAJADA 


LIMA. EMBAJADA 


LONDRES. EMBAJADA 


LONDRES. CONSULADO GENERAL 


LOS ANGELES. CONSULADO GENERAL 


LYON. CONSULADO GENERAL 


MARSELLA. CONSULADO GENERAL 


MEJICO. EMBAJADA 


MENDOZA. CONSULADO GENERAL 


MIAMI. CONSULADO GENERAL 


MONTERREY. CONSULADO GENERAL 


MONTEVIDEO. EMBAJADA 
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MINISTERIO . 
DE ASUNTOS EXTERIORES, UNION EUROPEA 
Y COOPERACIÓN 


SUBSECRETARÍA 


MONTPELLIER. CONSULADO GENERAL 


MOSCU. EMBAJADA 


MUNICH. CONSULADO GENERAL 


NUEVA YORK. MISIÓN ONU 


ORAN. CONSULADO GENERAL 


PANAMA. EMBAJADA 


PARIS. EMBAJADA 


PARIS. CONSULADO GENERAL. 


PAU. CONSULADO GENERAL 


PERPINAN. CONSULADO GENERAL 


PORTO ALEGRE. CONSULADO GENERAL 


QUITO. EMBAJADA 


RIO DE JANEIRO. CONSULADO GENERAL 


ROSARIO. CONSULADO GENERAL 


SALVADOR BAHIA. CONS. GENERAL 


SAN FRANCISCO. CONSULADO GENERAL 


SAN PABLO. CONSULADO GENERAL 


SAN PETERSBURGO. CONS. GENERAL 


SANTA CRUZ DE LA SIERRA. CONS. GRAL. 


SANTIAGO DE CHILE. EMBAJADA 


SANTO DOMINGO. EMBAJADA 


STUTTGART. CONSULADO GENERAL 


TOULOUSE . CONSULADO GENERAL 


WASHINGTON. EMBAJADA 


ZURICH. CONSULADO GENERAL 
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CECILIA ROCHA DE LA FUENTE - 2021-04-16 13:24:26 CEST, cargo: 


FIRMADO 


MINISTERIO 


Y COOPERACIÓN 


ABIDJAN. EMBAJADA 


DE ASUNTOS EXTERIORES, UNIÓN EUROPEA 


SUBSECRETARÍA 


AGADIR. CONSULADO GENERAL 


BAGDAD. EMBAJADA 


BANGKOK. EMBAJADA 


CANBERRA. EMBAJADA 


CANTON, CONSULADO GENERAL 


CASABLANCA. CONSULADO GENERAL 


CONAKRY. EMBAJADA 


HONG KONG. CONSULADO GENERAL 


KABUL. EMBAJADA 


KINSHASA. EMBAJADA 


LARACHE. CONSULADO GENERAL 


LIBREVILLE. EMBAJADA 


MELBOURNE. CONSULADO GENERAL 


NADOR. CONSULADO GENERAL 


NIAMEY. EMBAJADA 


NOUADIBOU. CONSULADO GENERAL 


NOUAKCHOTT. EMBAJADA 


PEKIN. EMBAJADA 


PUERTO PRINCIPE. EMBAJADA 


RABAT. EMBAJADA 


RABAT. CONSULADO GENERAL. 


SHANGHAI. CONSULADO GENERAL 


SIDNEY. CONSULADO GENERAL 


TANGER. CONSULADO GENERAL 
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FIRMADO 


MINISTERIO . 
DE ASUNTOS EXTERIORES, UNION EUROPEA 
Y COOPERACION 


TETUAN. CONSULADO GENERAL 


ABUDHABI. EMBAJADA 


SUBSECRETARÍA 


ABUJA. EMBAJADA 


ACCRA. EMBAJADA 


ADDIS ABEBA. EMBAJADA 


ALEJANDRÍA. CONSULADO GENERAL 


AMMAN. EMBAJADA 


ANKARA. EMBAJADA 


ASTANA. EMBAJADA 


ASUNCION. EMBAJADA 


ATENAS. EMBAJADA 


BAMAKO. EMBAJADA 


BATA. CONSULADO GENERAL 


BEIRUT. EMBAJADA 


BELGRADO. EMBAJADA 


BISSAU. EMBAJADA 


BRATISLAVA. EMBAJADA 


BUCAREST. EMBAJADA 


BUDAPEST. EMBAJADA 


CIUDAD DEL CABO. CONS. GENERAL 


COPENHAGUE. EMBAJADA 


DAKAR. EMBAJADA 


DAMASCO 


DAR ES SALAAM. EMBAJADA 
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MINISTERIO . 
DE ASUNTOS EXTERIORES, UNION EUROPEA 
Y COOPERACIÓN 


DHAKA. EMBAJADA 


SUBSECRETARÍA 


DOHA. EMBAJADA 


DUBLIN. EMBAJADA 


EL CAIRO. EMBAJADA 


ESTAMBUL. CONSULADO GENERAL 


ESTOCOLMO. EMBAJADA 


GENOVA, CONSULADO GENERAL 


GUATEMALA. EMBAJADA 


HANOI. EMBAJADA 


HARARE. EMBAJADA 


HELSINKI. EMBAJADA 


ISLAMABAD, EMBAJADA 


JARTUM. EMBAJADA 


JERUSALEN. CONSULADO GENERAL 


KIEV. EMBAJADA 


KINGSTON. EMBAJADA 


KUALA LUMPUR. EMBAJADA 


KUWAIT. EMBAJADA 


LA VALLETTA. EMBAJADA 


LAGOS. CONSULADO GENERAL 


LISBOA. EMBAJADA 


LIUBLIANA. EMBAJADA 


LUXEMBURGO. EMBAJADA 


MALABO. EMBAJADA 


MANAGUA. EMBAJADA 
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MINISTERIO . 
DE ASUNTOS EXTERIORES, UNION EUROPEA 
Y COOPERACIÓN 


SUBSECRETARÍA 


MANILA. EMBAJADA 


MAPUTO. EMBAJADA 


MASCATE. EMBAJADA 


MILAN. CONSULADO GENERAL 


MONTREAL. CONSULADO GENERAL 


MUMBAI. CONSULADO GENERAL 


NAIROBI. EMBAJADA 


NAPOLES. CONSULADO GENERAL 


NICOSIA. EMBAJADA 


NUEVA DELHI. EMBAJADA 


OFICINA ECONÓMICA 


OPORTO. CONSULADO GENERAL 


OSLO. EMBAJADA 


OTTAWA. EMBAJADA 


PRAGA. EMBAJADA 


PRAIA. EMBAJADA 


PRETORIA. EMBAJADA 


PUERTO ESPANA. EMBAJADA 


RIAD. EMBAJADA 


RIGA, EMBAJADA 


ROMA. EMBAJADA 


SAN JOSE DE COSTA RICA. EMBAJADA 


SAN JUAN DE PUERTO RICO. CONS GRAL. 


SAN SALVADOR. EMBAJADA 


SANTA SEDE. EMBAJADA 
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MINISTERIO . 
DE ASUNTOS EXTERIORES, UNION EUROPEA 
Y COOPERACION 


SARAJEVO. EMBAJADA 


SUBSECRETARÍA 


SEUL. EMBAJADA 


SINGAPUR. EMBAJADA 


SKOPJE. EMBAJADA 


SOFIA. EMBAJADA 


TALLIN. EMBAJADA 


TEGUCIGALPA. EMBAJADA 


TEHERAN. EMBAJADA 


TEL AVIV. EMBAJADA 


TIRANA. EMBAJADA 


TOKIO. EMBAJADA 


TORONTO. CONSULADO GENERAL 


TRIPOLI. EMBAJADA 


TUNEZ. EMBAJADA 


VARSOVIA. EMBAJADA 


VIENA. EMBAJADA 


VILNIUS. EMBAJADA 


WELLINGTON. EMBAJADA 


WINDHOEK. EMBAJADA 


YAKARTA. EMBAJADA 


YAUNDE. EMBAJADA 


ZAGREB. EMBAJADA 
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FIRMADO 


MINISTERIO 


Y COOPERACIÓN 


REPRESENTACIÓN 


ABIDJAN. EMBAJADA 


DE ASUNTOS EXTERIORES, UNIÓN EUROPEA 


SUBSECRETARÍA 


ANEXO VIII 


DIRECCIÓN 


Impasse Ablaha Pokou. Cocody Danga Nord 08 B.P. 876.- Abidjan 08. 


TIEMPO 
TRÁNSITO 


ABU DHABI. EMBAJADA 


Al Saman Towers, esc. Izquierda, 8.2 planta. Hamdan St. (5th St.) esq. Al 
Muroor St. (4th St.). Abu Dhabi 


ABUJA. EMBAJADA 


8, Bobo Close, Maitama District, 8, Bobo Close, Maitama District, 


ACCRA. EMBAJADA 


Drake Avenue Extension, Airport Residential Area, P.M.B. KA 44, Accra 
Ghana. 


ADDIS ABEBA. EMBAJADA 


Botswana Street, P.O.B.: 2312. Addis Abeba 


AGADIR. CONSULADO GENERAL 


49, rue Ibn Batouta, secteur mixte. B.P. 3179.- Agadir 


ALEJANDRÍA. CONSULADO GENERAL 


101, Av. El Horreya. Alexandría 


AMMAN. EMBAJADA 


Zahran Street 28, Jabal Amán. P.O. Box 454. Amán 11.118, Jordania 


AMSTERDAM. CONSULADO GENERAL 


Frederiksplein, 34.- 1017 XN Amsterdam 


ANDORRA. EMBAJADA 


Prat de la Creu, 34. — AD500 Andorra la Vella 


ANKARA. EMBAJADA 


Abdullah Cevdet Sokak, 8.- 06680 Cankaya. Ankara 


ARGEL. EMBAJADA 


26 B, Capitain Slimane Hocine (ex chemin des Glycines), El Biar — B.P. 185 
Alger Poste — Argel 


ASTANA. EMBAJADA 


Ulitsa Kenesary n9 47, Apartamento n? 25 - 010000 Astaná 


ASUNCION. EMBAJADA 


Edificio S. Rafael, 5.2 y 6.2 plantas. Calle Yegros, 437.- Asunción 


ATENAS. EMBAJADA 


Dionisiou Areopagitou, 21.- Atenas 11742 


BAGDAD. EMBAJADA 


Hay Al Mansur, Dis. 609, Calle 3, Casa n8. 55. P.O. Box: 2072. bagdad 


BAHÍA BLANCA. CONSULADO GENERAL 


Luis María Drago, 45-49B (Provincia de Buenos Aires).- 8000 Bahía Blanca 


BAMAKO. EMBAJADA 


Hamdallaye ACI 2000 Rue 260 Batiment Fondation pour l'Enfance. 26me 
Etage. Bamako Mali. BP. E. 3230 
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MINISTERIO 


DE ASUNTOS EXTERIORES, UNIÓN EUROPEA 
Y COOPERACION 


BANGKOK. EMBAJADA 


SUBSECRETARÍA 


Unit 98-99 Lake Rajada Office Complex, 23rd. Floor, 193 Rajadapisek 
Road, Klongtoey. Bangkok 10110 


BATA. CONSULADO GENERAL 


Paseo Lumu Matindi s/n. paseo Marítimo. Bata 


BAYONA. CONSULADO GENERAL 


Résidence du Parc. 4, Bv. du B.A.B.- 64100 Bayonne 


BEIRUT. EMBAJADA 


Palais Chehab, Hadath Antounie. B.P.: 11/3039 Riyad El Solh, Beyrouth 
1107 2120 


BELGRADO. EMBAJADA 


Prote Mateje, 45.- 11000 Belgrado 


BERLIN. EMBAJADA 


Lichtensteinallee, 1. - 10787 Berlín 


BERNA. EMBAJADA 


Kalcheggweg, 24. Apartado Postal: Postfach 99.- 3000 Berna 15 


BISSAU. EMBAJADA 


Praca dos Herois Nacionais s/n. Bissau 


BOGOTA. EMBAJADA 


Calle 94 A No. 11A-70 Bogotá 


BOSTON. CONSULADO GENERAL 


31 St. James Avenue, Suite 905.- Boston. Mass. 02116 


BRASILIA. EMBAJADA 


SES Av. das Nações, Q. 811, Lt. 44.- 70429-900 Brasilia, D.F. 


BRATISLAVA. EMBAJADA 


Prepostská, 10, 811 01 Bratislava, República Eslovaca 


BRUSELAS. EMBAJADA 


19, Rue de la Science.- 1040 Bruxelles 


BRUSELAS. REPRESENTACIÓN O.T.A.N. 


Boulevard Léopold ΙΙΙ.- 1110 Bruxelles 


BRUSELAS. REPRESENTACIÓN UE 


Boulevard du Régent, 52.- 1000 Bruxelles 


BUCAREST. EMBAJADA 


Aleea Alexandru, 43. Sector 1, 011822 Bucarest 


BUDAPEST. EMBAJADA 


Eótvós u. 11/ B: 1067 Budapest VI 


BUENOS AIRES.EMBAJADA 


Figueroa Alcorta 3102, (esquina Mariscal Ramón Castilla).- C1425CKX 
Buenos Aires 


BURDEOS. CONSULADO GERNERAL 


1, rue Notre Dame.- 33000 Bordeaux 


CANBERRA. EMBAJADA 


15, Arkana St. Yarralumla. ACT 2600. Canberra 


CANTON, CONSULADO GENERAL 


Unit 501,507&508, R & F Center, Zhujiang New Town, Tianhe District, 
Guangzhou 510623, P.R. China 
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FIRMADO 


MINISTERIO 


Y COOPERACIÓN 


DE ASUNTOS EXTERIORES, UNIÓN EUROPEA 


CARACAS. EMBAJADA 


SUBSECRETARÍA 


Αν. Mohedano, Quinta Embajada de España Urbanización La Castellana. - 
Caracas 


CARACAS. CONSULADO GENERAL 


Edificio Bancaracas, Piso 7, Transversal 2, Caracas, Miranda, Venezuela 


CARTAGENA DE INDIAS, CONS. 
GENERAL 


Centro Plaza de Santo Domingo, Carrera 36 N9 2-74. Cartagena de Indias 


CASABLANCA. CONSULADO GENERAL 


29, rue d'Alger.- 20.000 Casablanca 


CHICAGO, CONSULADO GENERAL 


180 North Michigan Ave., Suite 1500.- Chicago. Illinois 60601 


CIUDAD DEL CABO. CONS. GENERAL 


37, Shortmarket Street - Cape Town 


CONAKRY. EMBAJADA 


Place Almamy Samory Touré. Bâtiment R2000, 6ème Étage 
Moussoudougou, Cóleah. B.P. 706 CONAKRY 


COPENHAGUE. EMBAJDA 


Kristianiagade, 21.- DK-2100 Copenhague Ø 


CÓRDOBA. CONSULADO GENERAL 


Bulevar Chacabuco, 875.- 5000 Córdoba 


DAKAR. EMBAJADA 


18 - 20, Av. Nelson Mandela. BP: 2091. Dakar 


DAMASCO 


VA CON BEIRUT 


DAR ES SALAAM. EMBAJADA 


99 B Kinondoni Road. P.O. Box 842. Dar Es Salaam 


DHAKA. EMBAJADA 


Road 90 House 49, Gulshan 2, Dhaka 


DOHA. EMBAJADA 


Al Lusail Street, West Bay - Doha. P.O. Box 24616 


DUBLIN. EMBAJADA 


17A, Merlyn Park, Ballsbridge.- Dublín 4 


DUSSELDORF, CONSULADO GENERAL 


Homberger Str., 16.- 40474 Düsseldorf 


EDIMBURGO. CONSULADO GENERAL 


63, North Castle Street.- Edinburgh EH2 3U 


EL CAIRO. EMBAJADA 


41, Ismail Mohamed - Zamalek. El Cairo 


ESTAMBUL. CONSULADO GENERAL 


Karanfil Araliği Sok. No. 16. 1. Levent. 34330 Beşiktaş. İstanbul 


ESTOCOLMO. EMBAJADA 


Djurgårdsvägen 21, 11521 Stockholm 


ESTRASBURGO. REPER CONSEJO 
EUROPA 


24, Allée de la Robertsau, 67000 Strasbourg 


FRANKFURT. CONSULADO GENERAL 


Nibelungenplatz, 3 - 60318 Frankfurt am Main 


GENOVA, CONSULADO GENERAL 


Piazza Rossetti 1 - 16129 Génova 
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FIRMADO 


MINISTERIO 


Y COOPERACIÓN 


DE ASUNTOS EXTERIORES, UNIÓN EUROPEA 


GINEBRA. REPRESENTACIÓN OO. Il. 


SUBSECRETARÍA 


53, Avenue Blanc, 5éme étage.- 1202 Genéve 


GUADALAJARA. CONSULADO GENERAL 


REPRESENTACIÓN 


GUATEMALA. EMBAJADA 


C/ Francisco de Quevedo 117, Edificio Torre Sterling, Col. Arcos Vallarta - 
44130 Guadalajara, Jalisco 


DIRECCIÓN 


6a. Calle 6-48, Zona 9. guatemala 


TIEMPO 
TRÁNSITO 


GUAYAQUIL. CONSULADO GENERAL 


Calle Vélez y Tungurahua. Guayaquil 


HAMBURGO. CONSULADO GENERAL 


Mittelweg, 37 - 20148 Hamburgo 


HANOI. EMBAJADA 


4 Le Hong Phong, Ba Dinh District.- Hanoi 


HARARE. EMBAJADA 


16, Phillips Av. Belgravia, - Harare 


HELSINKI. EMBAJADA 


Kalliolinnantie 6.- 00140 Helsinki 


HONG KONG. CONSULADO GENERAL 


Suite 5303, 53rd floor, Central Plaza, 18 Harbour Rd., Wanchai - Hong 
Kong 


HOUSTON. CONSULADO GENERAL 


1800 Bering Drive, Suite 660.- Houston, Texas 77057 


ISLAMABAD. EMBAJADA 


Street 6, Ramna 5.- Diplomatic Enclave l, Sector G-5. Islamabad. 


JARTUM. EMBAJADA 


Ctra Feria Internacional Jartum (Shara al Maarad) Edificio 1, 7-A, Burri Εἰ- 
Daraisa, Garden City, Jartum 


JERUSALEN. CONSULADO GENERAL 


Sede en Jerusalén Este Sheikh Jarrah Quarter. P.O.B.: 19128 


KABUL. EMBAJADA 


Shirpur, Kabul, Main St., Third Lane (Right), Kabul 


KIEV. EMBAJADA 


Joriva n.9 46, 01901 Kiev 


KINGSTON. EMBAJADA 


6-8, St. Lucia Avenue, The Courtleigh Corporate Centre, 6th floor, 
Kingston 5, Jamaica, W.l 


KINSHASA. EMBAJADA 


Bld. 30 Juin, 87 -- Building Communauté Hellénique, Gombe Kinshasa 
Gombe. B.P.: 8036 Kin. 1. 


KUALA LUMPUR. EMBAJADA 


Office Suite E-12-02 Level 12, East Wing - The Icon ΝΘ 1, Jalan 1/68F, Tun 
Razak, 50400 Kuala Lumpur 


KUWAIT. EMBAJADA 


Surra, Bloque 3, Calle 14, Villa 19, Kuwait 


LA HABANA. EMBAJADA 


Cárcel, 51 (esquina a Zulueta).- La Habana-10100 
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MINISTERIO 


Y COOPERACIÓN 
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LA HAYA. EMBAJADA 


SUBSECRETARÍA 


Lange Voorhout, 50.- 2514 EG La Haya 


LA PAZ. EMBAJADA 


Avda. 6 de Agosto, 2827.- La Paz 


LA VALLETTA. EMBAJADA 


Whitehall Mansions. Ta'Xbiex Seafront. Ta Xbiex XBX 1026. Malta 


LAGOS. CONSULADO GENERAL 


21C Kofo Abayomi St, Victoria Island, Lagos 


LARACHE. CONSULADO GENERAL 


Rue Casablanca n? 1, B.P. 6.- C.P. 92.000 - Larache 


LIBREVILLE. EMBAJADA 


Immeuble Diamant, 2ème. Etage, Bld. de l'Indépendance. B.P.: 1157. 


Libreville 


LIMA. EMBAJADA 


Av. Jorge Basadre, 498 (San Isidro).- Lima 27 


LISBOA. EMBAJADA 


Rua do Salitre, 1.- 1269-052 Lisboa 


LIUBLIANA. EMBAJADA 


Trnovski pristan 24.- 1000 Liubliana 


LONDRES. EMBAJADA 


39, Chesham Place.- London SW1X 8SB 


LONDRES. CONSULADO 


Cancillería: 20, Draycott Place.- London SW3 2RZ. 


LOS ANGELES. CONSULADO GENERAL 


5055 Wilshire Blvd., Suite 860.- Los Ángeles. California 


LUANDA. EMBAJADA 


Av. 4 de Fevereiro, 95, 1.9, Salas 9 a 12. - Luanda 


LUXEMBURGO. EMBAJADA 


4, Bld. Emmanuel Servais.- 2535 Luxemburgo 


LYON. CONSULADO GENERAL 


REPRESENTACIÓN 


MALABO. EMBAJADA 


1, rue Louis Guérin.- 69100 Villeurbanne. Lyon 


DIRECCIÓN 


Carretera del Aeropuerto s/n.- Malabo 


TIEMPO 
TRÁNSITO 


MANAGUA. EMBAJADA 


Av. Central, 13. Las Colinas.- Managua 


MANILA. EMBAJADA 


27th floor, BDO Equitable Tower, 8751 Paseo de Roxas, Makati City 
1226. Manila 


MAPUTO. EMBAJADA 


Rua Damiáo de Góis, 347.- Maputo 


MARSELLA. CONSULADO GENERAL 


38, rue Edouard Delanglade.- 13006 Marseille 


MASCATE . EMBAJADA 


MEJICO. EMBAJADA 


Way 2834, House2573, Shatti Al Qurm. Mascate 


Galileo, 114 (esq. Horacio) Colonia Polanco.- 11550 México, D.F. 
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CECILIA ROCHA DE LA FUENTE - 2021-04-16 13:24:26 CEST, cargo: 


FIRMADO 


MINISTERIO 


Y COOPERACIÓN 


DE ASUNTOS EXTERIORES, UNIÓN EUROPEA 


MELBOURNE. CONSULADO GENERAL 


SUBSECRETARÍA 


146A Elgin St. Carlton Victoria 3053. Melbourne 


MENDOZA. CONSULADO GENERAL 


Agustín Álvarez, 455.- 5500 Mendoza 


MIAMI. CONSULADO GENERAL 


2655 Le Jeune Road, Suite 201-203, Coral Gables.- Miami-Florida 33134 


MILAN. CONSULADO GENERAL 


Via Fatebenefratelli, 26.- 20121 Milán 


MONTERREY. CONSULADO GENERAL 


Oficinas Parque, Torre ΙΙ, piso 7. Blvd Díaz Ordaz n? 140 Pte. Colonia 
Santa María, 64650 Monterrey, N.L. 


MONTEVIDEO. EMBAJADA 


Calle Libertad, 2738.- Montevideo 11300 


MONTPELLIER. CONSULADO GENERAL 


24, rue Marceau - - 34000 Montpellier 


MONTREAL. CONSULADO GENERAL 


1200, avenue McGill College, suite 2025 - Montreal 


MOSCU. EMBAJADA 


Ulitsa Bolshaya Nikitskaya, 50/8. Moscú - 115127 


MUMBAI. CONSULADO GENERAL 


Maker Chambers IV, 7th floor; 222 Jamnalal Bajaj Marg, Nariman Point, 
Mumbai-400021 


MUNICH. CONSULADO GENERAL 


Oberfóhringer Str. 45 - 81925 Múnchen 


NADOR. CONSULADO GENERAL 


Av. Hassan ΙΙ, 47 Β.Ρ. 7.- Nador 


NAIROBI. EMBAJADA 


C.B.A. Office Building, 3rd. floor, Mara €: Ragati Roads, Upper Hill. 
P.O.Box 45503 - 00100 GPO Nairobi 


NAPOLES. CONSULADO GENERAL 


Palazzo Leonetti, Via dei Mille, 40.- 80121 Napoli 


NIAMEY. EMBAJADA 


151, Avenue de la Radio, Yantala Commune 11 BP 11888, Niamey, Níger 


NICOSIA. EMBAJADA 


5, Nikolaou Katalanou St. Ayios Andreas, 1100 Nicosia Chipre 


NOUADIBOU. CONSULADO GENERAL 


Apartado de Correos: B.P. 175 


NOUAKCHOTT. EMBAJADA 


Ambassade d'Espagne, Rue Mamadou Konate S/N. B.P.:232. Nouakchott. 


NUEVA DELHI. EMBAJADA 


12, Prithviraj Road, New Delhi - 110011 


NUEVA YORK. MISIÓN ONU 


One Dag Hammarskjóld Plaza, 245 East 47th Street, 36th floor, New 
York, N.Y. 10017. 


OPORTO. CONSULADO GENERAL 


Rua don Joáo IV, 341.- 4000-302 Porto 


ORAN. CONSULADO GENERAL 


7, rue Mohamed Benabdeslem.- 31000. Orán 


73 


Subdirectora de la Oficina Presupuestaria 


La autenticidad del documento puede ser comprobada mediante el CSV: OIP MVFBY446XJCEGJ4PT9DJMZPABVXA en https: //www.pap.hacienda.gob.es 


CECILIA ROCHA DE LA FUENTE - 2021-04-16 13:24:26 CEST, cargo: 


FIRMADO 


MINISTERIO 


Y COOPERACIÓN 


DE ASUNTOS EXTERIORES, UNIÓN EUROPEA 


OSLO. EMBAJADA 


Halvdan Svartes Gate, 13- 0244 Oslo 


SUBSECRETARÍA 


OTTAWA. EMBAJADA 


74 Stanley Avenue.- Ottawa (Ontario). K1M 1P4 


PANAMA. EMBAJADA 


Plaza de Belisario Porras, entre Av. Perú y Calle 33 A. Panamá 


PARIS. EMBAJADA 


22, Av. Marceau.- 75008 Paris Cédex 08 


PARIS. CONSULADO GENERAL 


165, Blvd. Malesherbes.- 75017 Paris Cédex 17 


PAU. CONSULADO GENERAL 


6, Place Royale,- 64000 Pau 


PEKIN. EMBAJADA 


Chaoyang Qu. Sanlitun Lu, 9. - 100600 Pekín (Beijing). 


PERPIÑAN. CONSULADO GENERAL 


12, rue Franklin - 66000 Perpignan Cédex 


PORTO ALEGRE. CONSULADO 
GENERAL 


Av. Carlos Gomes, 222 — Conj. 301 — 90480-000 Porto Alegre 


PRAGA. EMBAJADA 


Badeniho, 4. — 17000 Praga 7 


PRAIA. EMBAJADA 


Rua de Espanha, 1, Achada de Santo Antonio; C. P. 269 Praia 


PRETORIA. EMBAJADA 


Lord Charles Complex. 337 Brooklyn Road.- Pretoria 0181 


PUERTO ESPAÑA. EMBAJADA 


Tatil Building., 7th floor. 11, Maraval Road. Newtown, Puerto España 


PUERTO PRINCIPE. EMBAJADA 


50, rue Métellus. Pétion-Ville. Port-au-Prince. 


QUITO. EMBAJADA 


C/ Gral. Francisco Salazar n.9 E-1273 y Toledo, Sector “La Floresta”. Quito 


RABAT. EMBAJADA 


Rue Ain Khalouiya, Av. Mohamed VI, Km. 5,300 Souissi.- 10170 Rabat 


RABAT. CONSULADO 


1, Avenida Ennasr, ex - Victoire, 10090, Rabat. 


RIAD. EMBAJADA 


Barrio Diplomático. P.O. Box 94347, Riyadh -11693 


RIGA. EMBAJADA 


Elizabetes iela, 11. 3.2 Riga LV1010 


RIO DE JANEIRO. CONSULADO 
GENERAL 


Lauro Müller, 116. Salas 1601/2. Torre Río Sul.- Botafogo. 22290 - 160 


Río de Janeiro (RJ) 


ROMA. EMBAJADA 


Palacio Borghese, Largo della Fontanella di Borghese, n? 19 - 00186 


Roma 
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CECILIA ROCHA DE LA FUENTE - 2021-04-16 13:24:26 CEST, cargo: 


FIRMADO 


MINISTERIO 


Y COOPERACIÓN 


DE ASUNTOS EXTERIORES, UNIÓN EUROPEA 


ROSARIO. CONSULADO GENERAL 


SUBSECRETARÍA 


Santa Fe, 768/774.- 2000 Rosario (Provincia de Santa Fe). 


SALVADOR BAHIA. CONS. GENERAL 


Rua Marechal Floriano, 21 (Canela) 40110-010 Salvador BA 


SAN FRANCISCO. CONSULADO 
GENERAL 


1405 Sutter St.- San Francisco. California 94109-5417 


SAN JOSE DE COSTA RICA. EMBAJADA 


Calle 32 (entre Paseo Colón y Avenida Segunda).- SAN JOSÉ 


SAN JUAN DE PUERTO RICO. CONS 
GRAL. 


Edificio Mercantil Plaza, piso 11, oficina 1101. Av. Ponce de León s/n. 
Hato Rey.- Puerto Rico 00918 


SAN PABLO. CONSULADO GENERAL 


Av. Brasil, 948— 01430-000 - Sáo Paulo — SP. 


SAN PETERSBURGO. CONS. GENERAL 


Furstatskaya 9. San Petersburgo 191028 


SAN SALVADOR. EMBAJADA 


Calle La Reforma, 164 bis. Colonia San Benito.- San Salvador 


SANTA CRUZ DE LA SIERRA. CONS. 
GRAL. 


Av. Cañoto esquina Calle Perú. — Santa Cruz de la Sierra 


SANTA SEDE. EMBAJADA 


Palazzo di Spagna. Piazza di Spagna, 57.- 00187 Roma 


SANTIAGO DE CHILE. EMBAJADA 


Av. Andrés Bello, 1895. Providencia.- Santiago de Chile 


SANTO DOMINGO. EMBAJADA 


Av. Independencia, 1205.- Santo Domingo. Apartado de Correos 1468 


SARAJEVO. EMBAJADA 


Mehmeda Mujezinovica, 13 A — 71000 Sarajevo 


SEUL. EMBAJADA 


726-52 Hannam-dong, Yongsan-gu.- Seúl cp 140-210 


SHANGHAI. CONSULADO GENERAL 


1201, Zone 2, Jinmao Tower 88 Century Avenue, Pudong, Shanghai 
200121 


SIDNEY. CONSULADO GENERAL 


Level 24, St. Martins Tower.- 31 Market St.- Sydney, N.S.W. 2000 


SINGAPUR. EMBAJADA 


7 Temasek Boulevard, Suntec City, Tower One # 39-00. Singapore 038987 


SKOPJE. EMBAJADA 


REPRESENTACIÓN 


SOFIA. EMBAJADA 


27 Mart, n? 7. 1000 Skopje, Macedonia 


DIRECCIÓN 


Sheynovo, 27.- Sofia 1504 


TIEMPO 
TRÁNSITO 


STUTTGART. CONSULADO GENERAL 


TALLIN. EMBAJADA 


Lenzhalde 61 - 70192 Stuttgart 


Liivalaia 13 -- 6.2, 10118 Tallin 
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CECILIA ROCHA DE LA FUENTE - 2021-04-16 13:24:26 CEST, cargo: 


FIRMADO 


MINISTERIO 


Y COOPERACIÓN 


DE ASUNTOS EXTERIORES, UNIÓN EUROPEA 


TANGER. CONSULADO GENERAL 


SUBSECRETARÍA 


85, Av. Président Habib Bourghiba.- 90040-Tánger 


TEGUCIGALPA. EMBAJADA 


Calle Santander, 801. Colonia Matamoros.- Tegucigalpa, M.D.C. 


TEHERAN. EMBAJADA 


Darrous, Sharzad Blvd., Shadi St., Abbas Asadi ST. N210 -Teherán 


TEL AVIV. EMBAJADA 


«The Tower», Rehov Daniel Frish, 3, 18.2.- 64731 Tel Aviv 


TETUAN. CONSULADO GENERAL 


Av. Mohamed V, 34. B.P. 702.- Tetuán 


TIRANA. EMBAJADA 


Rr. Skenderbej, 43 - Tirana 


TOKIO. EMBAJADA 


1-3-29, Roppongi, Minato-ku.- Tokio, 106-0032 


TORONTO. CONSULADO GENERAL 


2 Bloor Street East, Suite 1201, Toronto, Ontario. M4W 148 CANADÁ 


TOULOUSE. CONSULADO GENERAL 


16, rue Ste. Anne.- 31000 Toulouse 


TRIPOLI. 


VA CON TUNEZ 


TUNEZ. EMBAJADA 


24, Av. Dr. Ernest Conseil, Cité Jardin 1002 Tunis Belvedere 


VARSOVIA. EMBAJADA 


Myśliwiecka 4.- 00-459 Varsovia. Código Postal: 00-459 


VIENA. EMBAJADA 


Argentinierstrasse. 34.- A 1040 Wien 


VILNIUS. EMBAJADA 


Gedimino Street, n.9 35. LT-01109 Vilnius 


WASHINGTON. EMBAJADA 


2375 Pennsylvania Ave., N.W.- Washington, D.C. 20037 


WELLINGTON. EMBAJADA 


Level 11, 50 Manners Street, Te Aro Wellington 6011 


WINDHOEK. EMBAJADA 


Bismarck St., 58. - Windhoek 


YAKARTA. EMBAJADA 


Jl. Haji Agus Salim, 61 Jakarta Pusat - 10350 


YAUNDE. EMBAJADA 


Bid. de l'U.R.S.S., s/n. Quartier Bastos. B.P.: 877. Yaundé 


ZAGREB. EMBAJADA 


Tuskanac, 21 A- 10000 Zagreb 


ZURICH. CONSULADO GENERAL 


Riedtlistr. 17- 8006 Zürich 
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CECILIA ROCHA DE LA FUENTE - 2021-04-16 13:24:26 CEST, cargo: 


MINISTERIO . 
DE ASUNTOS EXTERIORES, UNION EUROPEA 
Y COOPERACION 


SUBSECRETARÍA 


La lista de destinos relacionados en las tablas puede ser susceptible de modificación según necesidades del MAUC. 


En las tarifas ofertadas se consideran y aceptan como incluidos todo tipo de gastos inherentes a la ejecución del contrato, 
así como cualquier tributo, excepto el IVA. 


En a de de 20 


Firmado: 
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